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1 Predslov

Dakujeme, Ze ste si zakupili na$ poloautomaticky analyzator moéu Aution|Daten AE-4070.

Tato prirucka obsahuje dblezité informacie o funkciach pristroja AutionIDaten AE-4070.
Vydavatelom tejto prirucky je spoloc¢nost ARKRAY, Inc.

Skor ako zacnete pristroj pouzivat, désledne si precitajte tuto priruc¢ku.

Odporu¢ame vam uschovat si tuto priruc¢ku, aby ste ju mali v buducnosti k dispozicii.

Analyzator AutionIDaten AE-4070 je uréeny na kvalitativne a/alebo semikvantitativne meranie
viacerych fyziologickych markerov v moci: glukéza, bielkoviny, bilirubin, pH, krv, urobilinogén,
ketdny, dusitany, leukocyty, kreatinin, albumin, Specificka hmotnost, P/C (pomer bielkovin ku
kreatininu) a A/C (pomer albuminu ku kreatininu).

Tieto merania sa pouzivaju na skrining ochoreni obliciek, peCene, cukrovky a infekcii
mocovych ciest v populaciach vSeobecného skriningu. Pristroj je automatizovany. Sluzi len na
diagnostické pouzitie in vitro a obsluhu profesionalom.

Tento vyrobok spifia poziadavky normy EMC o elektromagnetickej kompatibilite: IEC61326-2-
6:2012 (EN61326-2-6:2013).

Trieda emisii: CISPR 11 triedy A

Toto zariadenie je zdravotnickym pristrojom na diagnostiku in vitro (IVD).

Tento produkt spifia poZiadavky Nariadenia (EU) 2017/746.

Tento pristroj bol testovany a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy A podla ¢asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred $kodlivym
ruSenim pri prevadzke pristroja v komerénom prostredi. Tento pristroj generuje, vyuziva

a mbze vyzarovat radiofrekvennu energiu. Ak nebude nainstalovany a pouzivany v sulade

s prevadzkovym manualom, moze spbsobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Prevadzka tohto pristroja v obytnej oblasti méze spdsobit Skodlivé rusenie. V takom pripade
bude pouzivatel povinny odstranit ruSenie na vlastné naklady.

Elektromagnetické prostredie treba vyhodnotit’ pred prevadzkou pristroja. Toto zariadenie
nepouzivajte v tesnej blizkosti zdrojov silného elektromagnetického ziarenia, pretoze takéto
zdroje mdzu rusit jeho spravnu prevadzku.
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2 Uvod

Skor ako zaénete pristroj pouzivat’, dobre si precitajte tuto prirucku. Tato priru¢ka poskytuje prehl'ad
o pristroji a spravnych postupoch pri obsluhe a udrzbe.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v tejto prirucke, aby ste nezmarili ucel ochrannych funkcii
pristroja.

Tuto prirucku tiez uchovavajte na I'ahko pristupnom mieste v blizkosti pristroja.

Ak doslo alebo mohlo dojst’ k vaznej nehode stivisiacej s touto pomdckou, nahlaste to priamo alebo
prostrednictvom autorizovaného zastupcu vyrobcovi a miestnemu regulaénému uradu.

Ak si cheete zakupit’ reagencie, spotrebny material alebo iné volitené polozky, pozrite si zoznam
popredajnych dielov a spotrebného materialu, ktory sa dodava s pristrojom, pripadne sa obrat'te na
miestneho distributora.

ako vzorku a ako zlozku kontroly. Mo¢ mo6ze byt kontaminovany patogénnymi
mikroorganizmami, ktoré mozu sposobit infekéné ochorenia.
Nespravna manipulacia s mo¢om méze spdsobit infekciu pouzivatela alebo
inych oséb patogénnymi mikrébmi.

® Tento pristroj smu obsluhovat iba kvalifikované osoby. Za kvalifikovanu sa
povazuje osoba, ktora ma nalezité znalosti tykajuce sa klinického testovania a
likvidacie infekéného odpadu. Pred pouzitim zariadenia si pozorne prestudujte
tuto prevadzkovy manual.

® Nechranenymi rukami sa nikdy nedotykajte zasobnika testovacich pruzkov,
nosného ramena ani inych €asti, na ktoré sa méze prilepit vzorka. Po€as
Cistenia alebo udrzby tychto €asti pouzivajte ochranné rukavice, aby ste
zabranili vystaveniu patogénnym mikrébom.

® Pouzité vzorky, testovacie pruzky, nahradné diely i samotny pristroj likvidujte
v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpecny odpad.

f ® PRI MANIPULACII S MOCOM BUDTE OPATRNI. Tento systém pouziva mo&

©2021 ARKRAY, Inc.

« Je prisne zakazané kopirovat’ aktikol'vek Cast’ tohto prevadzkového manualu bez vyslovného stihlasu
spolo¢nosti ARKRAY, Inc.

* Informacie uvedené v tejto prirucke sa mézu zmenit’ bez predchadzajuceho upozornenia.

 Spolo¢nost’ ARKRAY, Inc. vynalozila maximalne usilie pri priprave tohto prevadzkového manualu,
aby bol ¢o mozno najlepsi.
Ak narazite na ¢okol'vek podozrivé, nespravne alebo chybajice, obrat'te sa na miestneho distributora.
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3 Symboly

V tomto prevadzkovom manuali a na $titkoch tohto pristroja sa pouzivaji nasledujice symboly, ktoré
upozornuji na konkrétne polozky.

W Ujma na zdravi

Dodrziavajte tu uvedené pokyny, aby ste zabranili vystaveniu patogénnym
@ mikroorganizmom.

Dodrziavajte tu uvedené pokyny, aby ste predisli uyjme na zdravi a $kodam na
majetku.

mPoskodenie vyrobku alebo jeho vykonnosti

DOLEZITE:
Ak chcete ziskat presné vysledky merania, postupujte podla uvedenych pokynov.

POZNAMKA:
Informacie uzitoéné pre prevenciu posSkodenia pristroja alebo jeho ¢asti a dalSie dolezité
informacie, ktoré treba mat na pamati.

REFERENCIA:
Dalsie vysvetlenia, ktoré vam pomo6zu ¢o najlepSie vyuzivat pristroj, a informacie o suvisiacich funkciach.
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4 Vystrazné stitky

Tento pristroj ma niekol’ko vystraznych $titkov na miestach, ktoré predstavuji potencialne
nebezpecenstvo. Oboznamte sa s potencidlnymi nebezpecenstvami uvedenymi na jednotlivych
oznaceniach a dodrziavajte bezpecnostné opatrenia opisané nizsie.

m Predna ¢ast’

©)

Nosné rameno } @ 7 )

(1) Nosné rameno

Nosné rameno sa po€as merania pohybuje. Kym sa nosné rameno pohybuije,
nepriblizujte sa k nemu rukami, aby vas nezachytilo alebo neprivrelo.

(2) Nosné rameno

Nosného ramena sa nikdy nedotykajte nechranenymi rukami. Po¢as Cistenia
alebo udrzby nosného ramena majte nasadené ochranné rukavice, aby ste sa
chranili pred vystavenim patogénnym mikroorganizmom.

(3) Servisny kryt a vnitro pristroja

Servisného krytu ani vnutra pristroja sa nikdy nedotykajte nechranenymi rukami.
Pocas Cistenia alebo udrzby tychto ¢asti majte nasadené ochranné rukavice, aby
ste sa chranili pred vystavenim patogénnym mikroorganizmom.
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m Zadna cast’

(4) Odpadova nadoba

Odpadovej nadoby sa nikdy nedotykajte nechranenymi rukami. Pocas Cistenia
A alebo udrzby odpadovej nadoby majte nasadené ochranné rukavice, aby ste sa
chranili pred vystavenim patogénnym mikroorganizmom.

= Vnutro

(5) Motor

Pocas prevadzky a kratko po vypnuti pristroja sa nedotykajte motora ani ¢asti
okolo neho. Mohli by ste si popalit’ ruky.
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Kapitola 1] Pred pouzitim

Tato kapitola opisuje informacie, ktoré treba vediet pred pouZitim pristroja.

1.1  Charakteristiky pristroja AE-4070

111 I Typy merania
m Meranie vzorky

o Normalne meranie
V rezime normalneho merania sa meraju viaceré vzorky za sebou.

Ak sa testovaci pruzok ponori do vzorky a polozi na zasobnik testovacich prazkov, automaticky sa

prenesie do optickej jednotky” a za¢ne sa meranie.

Po dokonceni merania sa z tlaciarne vytla¢i vysledok merania.

* Tato operacia sa vykonava v poc¢iatoénom nastaveni ,,Auto Start Mode* (,,Rezim automatického
spustenia“). — Pozri Cast’,,3.2.4. Nastavenie operacie merania“ na strane 3-6.

Transport testovacieho pruzka trva 7 sekund. Opakovanim postupov ,,Ponorenie testovacieho prazku® a
,Nastavenie testovacieho pruzku® mozno u¢inne a plynulo odmerat’ vel’ky pocet vzoriek.

Kazdému vysledku merania sa priradi ¢islo merania oznacujice poradie merania.
Pre vzorku je mozné nastavit’ aj ID pacienta. Cislo merania a ID pacienta sa vytla¢ia vo vysledku
merania.

C. merania: MEAS. 0000 aZ 9999
ID pacienta: Najviac 18-miestne alfanumerické ¢islo

o Meranie STAT
Rezim merania STAT sa pouziva v nasledujicich pripadoch:
» Ked je potrebné zmerat’ urgentnt vzorku, zatial’ ¢o sa vykondva normélne meranie.
* Ak je potrebné vykonat meranie s inym testovacim pruzkom, ako sa pouziva pri beznom merani.
» Ak sa vyzaduje vysledok merania vo vystupnom formate (hodnota koncentracie/odrazu) odlisnom od
bezného merania.

K vysledku merania STAT sa priradi iné ¢islo merania ako pri normalnom merani.
Pre vzorku je mozné nastavit’ aj ID pacienta.

C. merania: STAT 0000 aZ 9999
ID pacienta: Najviac 18-miestne alfanumerické ¢islo
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m Kontrolné meranie

V rezime kontrolného merania je mozné vykonavat’ kontrolu presnosti pristroja pravidelnym meranim
kontrolnych roztokov.

Ak sa kontrolné meranie nevykona do stanoveného terminu, vyskytne sa QC Lock-Out a meranie vzorky
sa zakaze. Ak sa kontrolné meranie vykona, vzorka sa moze merat’ znova. Vysledkom je zaistenie
presnych vysledkov za kazdych okolnosti.

C. merania: CONTROL 0000 aZ 9999

m Overovacie meranie

Tento rezim sa pouziva na overenie, ¢i pristroj pracuje normalne. Ak sa vam zda, ze skuto¢né vysledky
merania vzorky st abnormalne alebo pochybné, vykonajte overovacie meranie pomocou $pecialnych
kontrolnych prizkov dodanych s pristrojom.

1.1.2 [ Funkcie

AutionIDaten AE-4070 je poloautomaticky analyzator mocu, ktory pouziva metodu testovacich prazkov.
Tento kompaktny pristroj dokaze vykonavat rézne funkcie.

o Kompaktny a lahky s jednoduchou Strukturou

Tento pristroj je mozné inStalovat’ na réznych miestach a vd’aka jeho I'ahkej konstrukeii s hmotnostou
5,0 kg ho mozno I'ahko prenasat’. Napriek svojej kompaktnosti ma pristroj sofistikované funkcie, ako je
displej, zabudovana tlaciaren, sekcia na odstranenie prebytocného mocu, mechanizmus na podavanie
testovacich prazkov, mechanizmus na automatické vyradenie pouzitych testovacich prizkov a zalozna
pamét’, do ktorej mozno ulozit’ vysledky az 520 vzoriek.

e Poloautomaticka obsluha

Pouzivatel’ ponori testovacie prizky do vzoriek a nasledne ich polozi na zasobnik testovacich prazkov.
Pouzivatel’ nemusi prelievat’ vzorky zo zbernych poharov do nadob na vzorky, vd’aka comu je meranie
vel'mi efektivne.

e Signal naasovania ponorenia

Trvanie ponorenia testovacich prazkov do vzorky a ¢as ich umiestnenia na zasobnik testovacich prazkov
mozno zistit pomocou bzuciaka. Vykonavanim postupu podla bzuc¢iaka mozno udrzat’ konstantny
reakény Cas testovacich pruzkov a ziskat stabilny vysledok merania.

e Meranie jednej vzorky kazdych sedem sekund
Pristroj pri maximalnej rychlosti meria jednu vzorku kazdych sedem sekind. To umoziiuje maximalny
vykon systému 514 vzoriek za hodinu.

e Automaticky Start a nesmerové umiestnenie testovacich prazkov

Ked’ sa testovaci prizok polozi na zasobnik testovacich prizkov, nosné rameno ho automaticky prenesie a zaéne
sa meranie. Nie je potrebné vykonavat’ operécie, ako je stlatenie tlacidla Start. Meranie mozno vykonat’ bez
ohl'adu na orientaciu Casti testovacieho pruzka, za ktort ho drzite (smeruje doprava alebo dol'ava).

o Funkcia automatického zastavenia merania
Meranie sa automaticky zastavi, ak testovaci pruzok nenastavite do urcitého ¢asového limitu. Nie je
potrebné vykonavat’ operacie, ako je stlacenie tlacidla Stop.
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o Automaticka detekcia typu testovacieho pruzku

Pristroj automaticky identifikuje typ testovacich prizkov (za predpokladu, Ze maji automatické
klasifikaéné znac¢ky). Pred meranim nie je potrebné nastavovat’ typ testovacieho prazku.

* Tato funkcia vSak nie je podporovana, ak je vybrata moznost’ Uriflet S.

e Funkcia teplotnej korekcie

Optimalny rozsah teploty okolia pre testovacie prizky pouzivané s tymto pristrojom je 20 az 25 °C.
Prostredie mimo tohto rozsahu moze spdsobit’ nepresné vysledky merania. Funkcia teplotnej korekcie
pristroja kompenzuje vietky odchylky sposobené teplotou okolia. Spravne vysledky merania sa preto
daju dosiahnut’ v rozsahu 10 az 30 °C, pretoze takyto teplotny rozsah dokéaze pristroj 'ahko
kompenzovat'.

o UrCenie farebného ténu

Pristroj meria farebny ton vzoriek. Meranim svetla, odtiefia a farby vzoriek ziskava pristroj udaje
o farebnom tone mocu zodpovedajuce 23 kategoriam.

— Pozri Cast’ ,,m Korekcia farebného tonu‘ na strane 1-6.

o Detekcia abnormalnej farby

Pristroj automaticky rozpozna mo¢ obsahujuci lieky a vytla¢i zna¢ku abnormalneho stavu ,,!*
s vysledkom merania.

* Plati len pre nasledujuce polozky merania: KET, BIL a URO.

e V/stupna funkcia turbidity

Turbiditu moc¢u na zéklade vizualnej kontroly mozno vybrat’ z moznosti ,,-*, ,,1+* a ,,2+“ a vytlacit' ju
spolu s vysledkom merania.

* Pristroj nema funkciu na automatické stanovenie turbidity mocu.

o VVysledky merania sa vytlagia tu€énym pismom
Pristroj vytla¢i namerané hodnoty tuénym pismom a va¢s$imi znakmi na jednoduché a rychle preéitanie.
— Pozri ¢ast’,,2.11. Interpretacia vysledkov merania“ na strane 2-28.

e Jednoducha udrzba
Komponenty, ktoré si vyzaduji kazdodennt drzbu, napriklad nosné rameno, zasobnik testovacich
pruzkov a odpadova nadoba, maji jednoduché konstrukcie, ktoré sa daji 'ahko odpojit’ a znovu pripojit’.

e Uklada vysledky merani pre max. 520 vzoriek

Vysledok merania mozno vyhladat podl’a reZimu merania® a v pripade potreby ho mozno vytlagit

a opdtovne odoslat. Vyhl'adavanie sa d4 obmedzit’ na vysledky merania s abnormalnymi hodnotami.
* Normalne meranie, meranie STAT, kontrolné meranie

e |D mozno zadat pomocou ¢iarového kodu

ID pacienta a ID operatora mozno l'ahko zadat’ nacitanim ¢iarového kodu. Ni¢ teda nemusite zadavat
tukanim a dolezité informacie zadate rychlo a presne.

* Vyzaduje sa volitelna ru¢na ¢itacka ¢iarovych kodov.

o Siroka $kala komunikagénych funkcii

Standardne je k dispozicii terminal RS-232C, ktory umoZiiuje priame spojenie s koncovym zariadenim
(napriklad s pocitacom) a odosielanie vysledkov merania. Ak namiesto koncového zariadenia pouzivate
iny volitelny vyrobok, pristroj je mozné pripojit’ ku kablovej sieti LAN.

AE-4070 1-3



1.1.3 [ Specifikacie

Vyrobok

AutionlDaten AE-4070

Konfiguracia

Analyzator a prisluSenstvo

Predmet merania

Moé

Testovacie pruzky

AUTION Sticks, Uriflet S, AUTION SCREEN

Polozky merania

GLU, PRO, BIL, URO, KET, pH, NIT, BLD, LEU, $pecificka hmotnost,
farebny tén, ALB, CRE, A/C, P/C

Meracie rozsahy

Testovaci pruzok: Kategoriza¢na tabulka (pozri ¢ast' ,1.1.5. Kategorizacné
tabulky* na strane 1-6.)

Farebny ton: Diagram klasifikacie farebnych ténov (pozri ¢ast' ,m Korekcia
farebného ténu“ na strane 1-6.)

Princip merania

Metéda testovacich prizkov
Dvojvinova reflexna fotometricka metdda (jedna vinova dizka pre BLD)

Vinové dizka merania

LED so 4 vinovymi dizkami (430, 565, 635 a 760 nm)

Rychlost’ spracovania

514 vzoriek za hodinu (maximalny rezim spracovania: 7-sekundovy interval)

Displej

7-palcovy farebny LC displej s dotykovym panelom

Tlaciarer

Na pouzitie s papierom pre termaine tlagiarne so Sirkou 58 mm

Pamatova kapacita

520 vzoriek

Externy vystup

Zodpoveda Standardu RS-232C (sériovy) Volitelné moznosti: Ethernetova karta

Komunikaény systém

Jednosmerny komunikaény systém (RS-232C)
Obojsmerny komunikaény systém (RS-232C, Ethernet)

Komunikaény rychlost’

RS-232C: volitelné od 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600 do 19 200 bps
Ethernet: 10BASE-T, 100BASE-TX

Meracie prostredie
(teplotna korekcia)

Teplota: 10 az 30 °C, vlhkost: 30 az 60 % R.H. (bez kondenzacie)

Prostredie na skladovanie

1 az 30 °C, vihkost: 20 az 80 % R.H. (bez kondenzacie)

Prostredie poc¢as

Teplota: -10 az 60 °C, vlhkost: 20 az 80 % R.H. (bez kondenzéacie)

prepravy
Rozmery 206 (irka) x 365 (hibka) x 180 (vy$ka) mm
Hmotnost pribl. 5,0 kg

Poziadavky na napajanie

Sietovy adaptér: 100 az 240 V AC + 10 %, 50/60 Hz
Hlavna jednotka pristroja: 12V DC

Vstupné napajanie

Sietovy adaptér: 60 VA Hlavna jednotka pristroja: 12V DC/4,2 A

Urovefi hlugnosti

menej ako 80 dB

Miesto pouzivania

Len na pouzivanie v interiéri

Nadmorska vyska

2000 m

Stupen znecistenia

2

Kategoéria prepétia

Ocakavana zivotnost’

5 rokov (podla udajov vyrobcu)
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114 I Princip merania

Tento pristroj meria kompatibilné testovacie prazky pomocou dvojitej alebo jednoduchej vinovej dizky
odrazu.

m Meranie testovacich prazkov

Ponorte testovaci prazok do vzorky na 2 sekundy a polozte ho do zasobnika testovacich priizkov. Nosné
rameno potom prenesie testovaci prizok z podavacieho mechanizmu testovacich prazkov do
fotometrickej sekcie. Vo fotometrickej sekeii sa 60 sekiind po ponoreni meria odrazivost’ (doba, po¢as
ktorej testovaci pruzok reaguje a meni farbu). Po dokonceni merania sa testovaci prizok vyhodi do
odpadového boxu.

Vo fotometrickej sekcii svieti LED didda na reakénu zonu testovacieho pruzku svetlom s dvojitou
vinovou dizkou a odrazy sa prijimajti na detektore. Pre kazdu polozku merania sa pouZivaji rozne
kombinacie svetla. Okrem toho fotometrické merania vykonavané v sekcii korekcie farebného tonu
koriguju variabilitu mnozstva odrazeného svetla a sfarbenia vzorky.

Odrazivost’ sa ziskava pomocou nasledujucej rovnice:
R=Tm 'Cs/Ts'Cm
R: Odrazivost
Tm: MnoZstvo odrazeného svetla pri meranej vinovej dizke testovacej sekcie (reakéné zéna)
Ts: Mnozstvo odrazeného svetla pri referenénej vinovej dizke testovacej sekcie (reakéna zona)
Cm: Mnozstvo odrazeného svetla pri meracej vinovej dizke sekcie korekcie farebného tonu

Cs: Mnozstvo odrazeného svetla pri referenénej vinovej dizke sekcie korekcie farebného tonu

Samotna polozka merania BLD sa vypocita pomocou nasledujicej rovnice a merania jednej vinovej

dizky.
R=Tm/Cm
Odrazivost’ R sa porovnava s kalibra¢nou krivkou pristroja ® Vinova dizka merania jednotlivej
a je vystupom ako vysledok merania. polozky merania
Polozky uha e
Okrem toho sa aplikuji teplotné korekcie, aby sa merania ?rl]zr:)a merania ‘(’r']'::)"a dizka
eliminoval vplyv kolisania teploty okolia na merania. Deje
sa to nasledovne. GLU 635 760
PRO 635 760
Rt=R+A"(T27)'R?* (1-R)? BIL 565 760
URO 565 760
Rt: Odrazivost po teplotnej korekcii PH 635 760
A: Koeficient korekcie podl'a meranych S.G. 635 760
poloziek BLD 635 ——=
T: Vnﬁtomé okolita teplota pristroja pocas KET 565 760
merania NIT 565 760
LEU 565 760
ALB 565 760
CRE 635 760
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m Korekcia farebného ténu

Vlnové diiky R (635 nm), G (565 nm), B (430 nm) a IR @ Svetlo, odtiefi a ton
(760 nm) sa aplikuju na sekciu korekcie farebného tonu (23 farebnych tonov)
testovacieho prazku. Meranim r6znych odrazov mozno BEZFAREBNY
ur¢it’ hodnoty odtiefiov, svetlych odtiefiov a odtiefiov ILTY
vzorky. Vysledky budu zodpovedat jednej z 23 kategérii ORANZOVY
farebnych tonov uvedenych v tabul’ke vpravo. SVETLY HNEDEJ
(NORMALNY)| X CERVENA
TMAVY FIALOVY
MODRY
ZELENY
INY

Odtien sa ziska z polohy v sturadnicovom systéme ® Diagram klasifikacie farebnych tonov

ZNnazornenom vpravo. M
Y: Odrazivost’ 430 nm luca )
M: Odrazivost’ 565 nm lu¢a ‘(’f'A'-OVf\ﬁ
C: Odrazivost 635 nm lu¢a ‘(MODR"{;) I
r: Odrazivost 760 nm laga
cM I 9_
Svetlo a odtief tonu (okrem ZLTEJ, ORANZOVE] a - N %
HNEDE])) sa ziskajii pomocou nasledujucej rovnice. BEZFAREBNY R Vg
Vysledky sa na ucely vyhodnotenia klasifikuju do 3 2 o
farebnych odtiefiov (svetly, normalny, tmavy). g i
3|7
23
V(ior ) s (rean ) 1008 “
a: Korek¢na konstanta
11.5 I Kategoriza¢né tabulky
DOLEZITE:
® Pokial ide o kategorie oznacené symbolom , vo vysledku merania sa vypiSe znacka

abnormality (*, !).
® Znacka abnormality nebude pridana do parametrov PH, S.G., ALB, CRE a TURB.

AE-4070 1-6



e GLU (glukdza)

Kat. €. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
Kvalitativha - + 1+ 2+ 3+ 4+
hodnota
Semikvantitativna 30 50 70 100 | 150 | 200 | 300 | 500 | 1000 | NAD
hodnota (mg/dl)
Semikvantitativne 1,7 2,8 3,9 5,6 8,3 1 17 28 56 NAD
(mmol/l)
e PRO (bielkoviny)
Kat. &. 1 2 3 4 | 5 | 6 7 8 9 | 10 [ 11
Kvalitativna - + 1+ 2+ 3+ 4+
hodnota
Semikvantitativna 10 20 30 50 70 100 | 200 | 300 | 600 | NAD
hodnota (mg/dl)
Semikvantitativne 0,1 0,2 0,3 0,5 0,7 1 2 3 6 NAD
(1)
e BIL (bilirubin)
Kat. &. 1 2 3 4 | 5 | 6 7 | 8 | 9 | 10
Kvalitativna - 1+ 2+ 3+ 4+
hodnota
Semikvantitativna 0,5 1 2 3 4 6 8 10 NAD
hodnota (mg/dl)
Semikvantitativne 8,5 17 34 50 70 100 | 140 | 170 | NAD
(umol/l)
e URO (urobilinogén)
Kat. €. 1 2 3 4 5 6 7 8
Kvalitativna NORMALNY 1+ 2+ 3+ 4+
hodnota
Semikvantitativna 2 3 4 6 8 12 | NAD
hodnota (mg/dl)
Semikvantitativne 34 50 70 100 | 140 | 200 | NAD
(umol/l)
e PH (pH)
Kat. €. 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Merana hodnota 5,0 55 6,0 6,5 7,0 7,5 8,0 8,5 9,0
e S.G. (Specificka hmotnost)
Kat. €. 1 2 3 4 5
Merana hodnota < 1,005 1,010 1,015 1,020 1,025 > 1,030
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o BLD (krv)
Kat. €. 1 2 3 4 5 6 7 8

+
N
4

Kvalitativna - 2+ 3+

hodnota

Semikvantitativha 0,03 0,06 | 0,1 02 | 05 1,0 | NAD
hodnota (mg/dl)
Semikvantitativne 0,3 0,6 1,0 | 2,0 | 5,0 | 10,0 | NAD

(mgf)

o KET (ketény)

Kat. €. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

+
N
4

Kvalitativna - 2+ 3+ 4+

hodnota

Semikvantitativna 10 20 40 60 80 | 100 | 150 | NAD
hodnota (mg/dl)

Semikvantitativne 1 2 4 6 8 10 15 | NAD
(mmol/l)

o NIT (dusitany)
Kat. ¢. 1 2 3

Kvalitativna - 1+ 2+
hodnota

e LEU (leukocyty)
Kat. ¢. 1 2 3 4 5

Kvalitativha -
hodnota

Semikvantitativna 25 75 250 500
hodnota (Leu/uL)

e ALB (albumin)
Kat. €. 1 2 3 4 5

Semikvantitativna 10 30 80 150 NAD
hodnota (mg/l)

e CRE (kreatinin)

Kat. €. 1 2 3 4 5 6

Semikvantitativna 10 50 100 200 300 NAD
hodnota (mg/dI)

Semikvantitativna 0,1 0,5 1,0 2,0 3,0 NAD
hodnota (g/l)
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e A/C (pomer medzi albuminom a kreatininom)

Kat. &. 1 2 | 3 4 5
Kvalitativha NORMALNY 1+ 2+
hodnota
Semikvantitativna <30 100 200 > 300 NAD
hodnota (mg/gCr)
e P/C (pomer medzi bielkovinami a kreatininom)
Kat. &. 1 2 3 | 4 5 6
Kvalitativha ZRIEDIT NORMALNY 1+ 2+
hodnota
Semikvantitativna <150 200 400 > 500 NAD
hodnota (mg/gCr)

* Tto hodnotu mozno zmenit’ na ,,< 80“. Ak chcete nastavenie zmenit’, obrat'te sa na miestneho

distribatora.

o TURB (turbidita)

Vstup. €.

Turbidita
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1.2

Rozbalenie

Uistite sa, ze mate vSetky polozky uvedené v tejto Casti. Ak nieco chyba alebo je poskodené, kontaktujte
miestneho distributora.

POZNAMKA:
Testovacie pruzky a kontroly nie su sucastou pristroja.

1.21 I Polozky, ktoré su suéast'ou balenia pristroja

Polozka &.

Zabalené produkty

Popis

Mnozstvo

(M

Hlavna jednotka pristroja

AutionlDaten AE-4070

%)

Box so supravou
prisluSenstva

— Pozri ¢ast' ,1.2.2. Box so sUpravou
prisluSenstva“ na strane 1-11.
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1.2.2 I Box so supravou prislusenstva

(1) Zasobnik testovacich pruzkov

-

(4) Sietovy adaptér

(7) Prevadzkovy manual

(2) Suprava overovacich pruzkov

(5) Napajaci kabel

\

(3) Dotykové pero

(6) Termalny zaznamovy papier

Polozka €. Vyrobok Popis Mnozstvo
(1) Zasobnik testovacich Nahradné 1
prazkov
2) Suprava overovacich pruzkov | 2 overovacie pruzky (biele) 1
2 overovacie pruzky (sivé)
3) Dotykové pero - 1
4) Sietovy adaptér - 1
(5) Napajaci kabel Trieda: 125V 7A (zastr¢ka typu A) a 1
250V 2,5 A (zastréka typu C)
Pouzite napajaci kabel vhodny pre napétie
vo vaSom regione.
(6) Termalny zaznamovy papier Sirka 58 mm, 5 roliek 1
(7) Prevadzkovy manual - 1
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1.3

Nazvy a funkcie komponentov

m Predna cast’

* Servisny kryt otvoreny

PolozZka €. Vyrobok Funkcia

1) Dotykovy panel Pozri €ast' ,1.5. Zakladné operacie” na strane 1-22.

2) Nosné rameno Prenasa testovaci prizok umiestneny v zasobniku
testovacich pruzkov k sacim portom, zatial ¢o kolajni¢ky
zasobnika upravuju polohu.

3) Hlavny vypinac Sluzi na zapinanie a vypinanie pristroja.

(4) USB terminal Pouziva ho servisny technik spoloénosti Arkray.

(5) Detekéné okienko Zisti, kedy sa testovaci pruzok umiestni na zasobnik

testovacich prazkov testovacich prazkov.
(Snimac pre automatické
spustenie)

(6) Servisny kryt Zabrariuje prenikaniu akéhokolvek svetla do pristroja. Po otvoreni
tohto krytu sa pristroj vypne. Tento kryt neotvarajte, pokial
nedostanete pokyn, napriklad pogas instalacie alebo udrzby.

(7) Sacie porty Absorbuju prebytoénu vzorku prilepent na testovaci prazok.

(8) Zasobnik testovacich Sluzi na umiestnenie testovacieho priuzku ponoreného do

pruzkov vzorky.

9) Mechanizmus podavania Prenesie testovacie prazky do fotometrickej sekcie. Po

testovacich pruzkov dokon¢eni merania tento mechanizmus vyhodi testovaci
pruzok do odpadovej nadoby.

(10) Okienka snimaca Tu sa rozpozna prichadzajuci testovaci prizok a prideli sa

prichadzajucich prazkov

mu Cislo merania a ID pacienta.
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m Zadna cast’

(©)

PolozZka €. Vyrobok Funkcia

(1) Terminal vstupného Terminal na pripojenie dodaného sietového adaptéra.
napajania

2) Terminal pre Citacku Terminal na pripojenie volitelnej runej ¢itacky Ciarovych
Ciarovych kédov kédov.

3) Terminal RS-232C Terminal na zapojenie kabla externého zariadenia.

4) Tlac¢idlo tlaciarne Tymto tlacidlom otvorite kryt tlaciarne.

(5) Kryt tlaciarne Otvorenim tohto krytu mézete vymenit termalny

zaznamovy papier.
(6) Odpadova nadoba Do tejto nadoby sa vyhadzuju pouzité testovacie pruzky.
REFERENCIA:

Terminal RS-232C moZno nahradit ethernetovym portom (volitelnd moznost: ethernetova karta). Viac
informacii vam poskytne miestny distribator.
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1.4 Instalacia pristroja

1.4.1 I Bezpeénostné opatrenia pred instalaciou pristroja

Pred instalaciou pristroja si precitajte nasledujuce pokyny a vzdy dodrziavajte prislusné bezpe¢nostné
opatrenia.

Nedostato¢ny odstup medzi pristrojom a stenou moze spdsobit neziaduce
zatazenie kablovych pripojok, a tym aj poziar.

® Pristroj pripojte k napajaniu so spravnym napatim. Nespravne napajacie
napatie mdze spdsobit poziar alebo poskodenie pristroja a nasledne viest
k zraneniu o0s6b.

® Pristroj nainstalujte na rovnu, stabilnu ploSinu bez otrasov. Prevadzka pristroja
na nestabilnom mieste mdze spdsobit problémy s pristrojom alebo jeho
poruchu, ¢o méze mat za nasledok zranenie oséb.

® Pristroj neinstalujte v blizkosti miest, kde sa skladuju chemikalie, alebo
v blizkosti zariadeni, ktoré produkuju korozivne plyny alebo elektricky Sum.
Chemikalie, korozivne plyny a elektricky Sum mézu spodsobit poSkodenie alebo
poruchu pristroja a nasledne viest k zraneniu os6b.

® Pristroj nainstalujte na miesto, kde nedochadza ku kondenzacii vodnej pary,
priamemu slneénému Ziareniu alebo prievanu. Tieto faktory mézu spdsobit
nepresné vysledky merania, ako aj deformaciu alebo poskodenie pristroja.

® Na pripojenie externého zariadenia k pristroju pouzite Specifikovany krizovy
kabel kompatibilny s RS-232C. Pripojenie pomocou iného ako RS-232C kabla
moze spbsobit zasah elektrickym priddom alebo poziar.

® Pristroj nerozoberajte. Nevykonavajte Ziadne bezdévodné modifikacie na
pristroji. V opaénom pripade mdzete spbsobit poziar alebo poSkodenie pristroja
a nasledné zranenie.

f ® Zabezpecte aspori 20 cm volny priestor medzi stenou a zadnym panelom.

DOLEZITE:
Pristroj nainstalujte na miesto, kde je mozné udrziavat teplotu a vihkost v nasledujucich rozsahoch:
Teplota: 10 az 30 °C
Vihkost: 30 az 60 %
InStalacia v prostredi mimo tychto rozsahov méze spdsobit nepresné vysledky merania.

POZNAMKA:
Pouzivajte externy komunikacny kabel kratSi ako 30 m. Externé komunikacné kable su uréené len

na pouZitie v interiéri.
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1.4.2 I InStalacia pristroja

Kazdy komponent je bezpecne uchyteny pomocou upeviiovacej pasky, ktora chrani pristroj pred
poskodenim pocas prepravy. Pred pouzitim pristroja z neho odstrante upeviiovaciu pasku.

® Skoér ako zacnete s postupom instalacie, nezabudnite si precitat cast ,1.4.1.
A Bezpecnostné opatrenia pred inStalaciou pristroja“ na strane 1-14.
® Na pripojenie externého zariadenia k pristroju pouzite kabel kompatibilny s RS-
232C. Pripojenie pomocou iného ako RS-232C kabla moze spdsobit zasah
elektrickym pridom a poziar. Viac informacii vam poskytne miestny distribdtor.

Potrebné komponenty: Siet'ovy adaptér (dodany), napajaci kabel (dodany),
krizovy kabel kompatibilny s RS-232C (dvojito tieneny) (predava sa samostatne:
pri pripojeni externého zariadenia)

1 I Uvolnite vonkajsiu upevnovaciu pasku.

@ Odlepte upeviiovaciu pasku (6 miest).

2 | otvorte servisny kryt.

@ Rukami chyt'te bo¢né strany servisného krytu a vyklopte
nahor prednu ¢ast’ servisného krytu.
* Poistka sa uvolni hlasitym cvaknutim.

@ Pomaly otvorte servisny kryt az do takmer zvislej
polohy.
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3 | Uvornite vnitorna upeviiovaciu pasku.

@ Odlepte upeviiovaciu pasku (3 miest).

@ Stlacte sacie porty prstom a uistite sa, Ze je diel bezpe¢ne
upevneny v spravnej polohe.

4 I Zatvorte servisny kryt.

@ Pomaly zatvorte servisny kryt.
» Nakoniec zatlacte a zaistite servisny kryt, aby sa
zacvaknutim zaistil.
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5 I Zapojte napajaci kabel.

Uistite sa, Zze pouzivate sietovy adaptér a napajaci kabel dodany s pristrojom.
Pouzitim iného ako dodaného sietového adaptéra a napajacieho kabla mbzete
sposobit zasah elektrickym pradom a poziar.

@ Pripojte napajaci kabel k sietovému adaptéru. Sietovy adapter
II\III\IIII- <= E-\I\II\I\I\II\-
Napajaci
kabel

"y,

@ Uistite sa, Ze je napajanie vypnuté.

« Strana ,,)“ vypinaca by mala byt viditeI'na. ‘

Strana so znackou
O musi byt viditelna. |

@ Pripojte sietovy adaptér k terminalu vstupného
napajania. Terminal vstupného napajania

—

@ Pripojte zastréku napajacicho kabla k sietovej zasuvke.

=
Bl |~ U

=

! Sietovy adaptér

)

6 I Pripojte externé zariadenie (ak je to potrebné).

@ Pripojte kabel z externého zariadenia do terminalu RS-
232C. Terminal RS-232C

[y

@ Utiahnite dorazové skrutky (2 miesta) v konektorovej

Casti kabla. ﬁh
8 ) ©

Tym je inStalacia pristroja dokoncena. ]]Tl,'ﬂ Kabel
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143 I Zapnutie napajania a priprava pristroja

Po dokonceni instalacie vlozte termalny zdznamovy papier a nastavte datum a cas.

1 I Vlozte termalny zaznamovy papier.

@ Vlozte termalny zdznamovy papier do zabudovanej Termainy
tlaciarne. zaznamovy

* Pozri krok 1-@ aZ krok 3-@ v Casti ,,4.3. Vymena
termalneho zdznamového papiera®, na strane 4-12.

2 I Zapnite pristroj.

@ Uistite sa, Ze sa na zasobniku testovacich prizkov ni¢
nenachadza. l J

POZNAMKA: D
Ked zapnete napdjanie, nosné rameno sa bude
pohybovat po zasobniku testovacich pruzkov.
Davaijte pozor, aby vdm rameno neprivrelo prsty. \

@ Stlacte hlavny vypinac.

I ] . Zasobnik
* Pristroj sa spusti a nosné rameno sa pohne dopredu a testovacich
dozadu. pruzkov

Nosné rameno

Tu stlacte

* Objavi sa obrazovka [Stand by]. Stand by 202008281021 O

I Menu

1 Input Meas. Info.
N0.0001  |D —=reremmememeemme

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

|l Select test strip 10EA
START
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3 I Nastavte termalny zaznamovy papier.

v . FEED
@ Tuknite na [FEED].
» Termalny zaznamovy papier sa uvedie do stavu Stand by 202008128 10:21 1 O )
podévania. § Menu
[ Input Meas. Info.
) [N L1 TR Pe——

POZNAMKA:

Ak sa termalny zdznamovy papier nenastavi, I Select Meas. Mode  MEAS.

vysledok merania sa nevytlaci. I Select test strip 10EA

START

4 | Nastavte datum a éas.

@ Nastavte aktualny datum a ¢as.
¢ Pozri Gast’,,3.2.1. Nastavenie datumu a ¢asu‘ na strane 3-3.

Teraz mozete uskuto¢nit’ meranie.

14.4 I Vypnutie pristroja
@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by].

REFERENCIA:
® Ak je zobrazena ina obrazovka
Tuknutim na tlagidlo [BACK] sa vratite na obrazovku
[Stand by].

Strana so znackou {‘
O musi byt viditelna. [

@ Stlacte hlavny vypinac.
* Napajanie sa vypne.
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14.5 I Premiestnenie pristroja
@ Vypnite pristroj hlavnym vypinaom.
* Pozri Cast’,,1.4.4. Vypnutie pristroja“ na strane 1-19.
@ Vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.
@ Vytiahnite sietovy adaptér z pristroja.
@ Odpojte vietky predmety pripojené k pristroju.
 Krizovy kabel kompatibilny s RS-232C
* LAN kabel
» Rucna ¢itacka ¢iarovych kodov (volitelnd)

@ Zatvorte kryt tlaciarne.

@ Zatvorte odpadovu nadobu.

Premiestriovanie pristroja s otvorenou odpadovou nadobou méze viest
A k vystaveniu patogénnym mikroorganizmom.

@ Premiestnite pristroj.

® Pristroj nevystavujte silnému narazu alebo otrasom. S pristrojom treba

j ® Uchopte pristroj oboma rukami zospodu a zdvihnite ho.
manipulovat jemne, inak sa méze poskodit.

m Preprava pristroja na iné miesta

POZNAMKA:
Pristroj treba zafixovat a zabalit. Viac informacii vdam poskytne miestny distributor.

DOLEZITE:
Uistite sa, Ze poCas prepravy pristroja je mozné zachovat nasledujlce prostredie. V opaénom
pripade méze dojst k nepresnym vysledkom merania.
Teplota: -10 az 60 °C, vihkost: 20 az 80 % R.H. (bez kondenzacie)
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1.4.6 [ Likvidacia pristroja

m Pred likvidaciou pristroja

POZNAMKA:
Tento pristroj uklada data obsahujuce osobné Udaje, ako su vysledky merania a ID operatora. Skor
ako pristroj zlikvidujete, obratte sa na miestneho distributora.

m Pri likvidacii pristroja

® Komponenty pristroja a samotny pristroj zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi pre biologicky nebezpeény odpad.
® Ak potrebujete pristroj rozobrat, majte nasadené ochranné rukavice, aby ste sa
chranili pred vystavenim patogénnym mikroorganizmom.
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1.5 Zakladné operacie

Tato Cast opisuje zakladny spdsob ovladania dotykového panela.

1.5.1 I Pouzivanie dotykového panela

POZNAMKA:
Dotykovy panel nevystavujte silnym narazom ani nan netlacte ostrym predmetom. Takyto postup
moze viest k poSkodeniu pristroja alebo k zraneniu oséb.

m Ovladanie ovladacieho panela dotykom

Miesta na dotykovom paneli, ktorych sa mozno dotknut, si ozna¢ené svetlomodrou farbou
(oblast oznacena bodkovanou €iarou na obrazku nizsie).

Na obrazovke [Stand by]

===

Priklad) Stand by 20200828 1021% O |}
Tuknutim na —
[Menu] zobrazite PMenu """ s
obrazovku [Menu]. |i '
! I Input Meas. Info. '
' No. 0001} D w-omemmemmeermee
, :
' '
! | Select Meas. Mode , MEAS.
'
" 10EA 4 ¢===== ~
.

1 | Select test strip 10EA K .
B - 1| START
i U

......
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1.5.2 I Obrazovka pohotovostného rezimu

Po zapnuti napajania a spusteni pristroja sa zobrazi obrazovka [Stand by].

Stand by

®) (T)

|
20200828 10:21 (O

(1) — 1 Menu
(2) — 1 Input Meas. Info.

(3) — 1 Select Meas. Mode
(4) — 1 Select test strip

N0, 0001 [0 wememmememmensanes

MEAS.

10EA —
START ——— (7)

Polozka €.

Nazov

Funkcia

()

Menu

— Pozri ¢ast' ,3.1. Obrazovka ponuky“ na strane 3-1.

2

Input Meas. Info.

— Pozri ¢ast' ,2.6. Nastavenie udajov merania“ na strane 2-9.
Cislo merania a ID pacienta dalSej vzorky, ktora sa ma merat,
su zobrazené vpravo dolu.

@)

Select Meas. Mode

Pouziva sa na vyber rezimu merania.

Aktudlny rezim merania sa zobrazi na pravej strane.
MEAS.: Normalne meranie

STAT:  Meranie STAT

CONT.: Kontrolné meranie

CHECK: Overovacie meranie

4)

Select test strip

— Pozri €ast' ,2.4. Vyber testovacich pruzkov” na strane 2-7.
Testovaci pruzok vybrany v aktudlnom reZzime merania sa
zobrazi na prave;j strane.

Pre zariadenia so $pecifikdciami 10 V je predvolené
zobrazenie ,10V*“.

®)

2020/08/28 10:21

Uvadza aktudlny datum a ¢as.

(6)

[FEED]

Sluzi na podavanie papiera do tlaciarne.

)

Tlacidlo [START]

Pouziva sa na spustanie merania. Toto tlacidlo sa pouziva v
rezime cyklického spustania.
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1.5.3 I Obrazovka ponuky

Tuknutim na [Menu] na obrazovke [Stand by] zobrazite obrazovku [Menul].

Obrazovka [Menu]

Néazov obrazovky —— Menu

Priklad)

Tuknutim zobrazite
na obrazovku [Setting].

AE-4070 1-24

202008128 1021 (O

I Measurement result
I History
I initialize

1 Maintenance

BACK —

Obrazovka [Setting]

Setting 2020/08/28 10:21 U
I Date&Time BACK
I Language
1 Result format
I Measurement Operation ]
Print —
<] 01103 [

Navrat na predoslu stranu —

Aktualna strana——

— Navrat na

obrazovku [Stand by].

Pozri ¢ast' ,3.2.12. Vytlacenie
|_Udajov o nastaveniach“ na

strane 3-19.

L Pokra¢ovat na dalSiu stranu

Celkovy pocet stran



154 I Obrazovka nastaveni

NéZOV — Date&Time 2020/08/28 10:21 @
obrazovky Navrat na predoslu
Date 2020 08 28 BACK —T™ Gbrazovku
Polozky — Time 10 10 SAVE —— Pozri ¢ast ,m UloZenie
Date format VYYY-MUDD nastaveni“ na strane 1-28.

— Aktualne nastavenie:

Tuknutim otvorite vstupnt obrazovku.
Pozri ¢ast' ,m Zadavanie Ciselnej hodnoty alebo datumu® na strane 1-25 a
,m Zadavanie abecednych znakov" na strane 1-26.

m Zadavanie Ciselnej hodnoty alebo datumu

(1] Pole zadavania
|
Date&Time 20200828 1021 O
Date 2020 28 BACK Date-Month 12 —
Time 10 10 SAVE 1 2 3 DEL CANCEL
Date format YYYY-MM-DD 4 s 6
7 8 9 *
0 .
T
|
!
(2] (3]

@ Ak cheete zmenit’ ¢iselnt hodnotu, tuknite na fiu.

@ Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadate nova Eiselna hodnotu.
« Ciselna hodnota sa zobrazi v poli zadavania.

@ Tuknite na [OK].
» Na predchadzajucej obrazovke bude nastavena nova ¢iselna hodnota.

Nazov Funkcia

< > Pouziva sa na pohyb s kurzorom.
Tlagidlo Sluzi na zruSenie Ciselnej hodnoty a zatvorenie obrazovky.
[CANCEL]
Tlacidlo [OK] Pouziva sa na potvrdenie Ciselnej hodnoty.
Tlacidla s ¢islom/ Pouziva sa na zadavanie €isla alebo symbolu. Typ symbolu sa zmeni podfla danej
symbolom polozky.
Tlacidlo [DEL] Sluzi na vymazanie jednej Cislice.
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REFERENCIA:

o Ked sa ¢iselna hodnota neuloZi ani po tuknuti na polozku [OK]
Mohla byt zadana ¢iselna hodnota mimo rozsahu. Skontrolujte spravny rozsah a zadajte ¢iselnu

hodnotu znova.

m Zadavanie abecednych znakov

Pre ID pacienta a ID operatora mozete pouzit’ abecedné znaky.

Input Meas. Info.

No. 0001

o Pole zadavania
2020/08/28 10:21 O’ Input Meas. Info. 2020/08/28 10:21 U
BACK D 1234567890-ABCDabc
SAVE .+ abc def DEL CANCEL

Turbidity _—
Meas.Mode MEAS. o e e
pars tuv wxyz Ala
2 -
|
(2] (3]
@ Tuknite na ,,------------- “ alebo aktualne ID.
@ Na zadavanie znakov pouzite tla¢idla abecedy.
* Znaky sa zobrazia v poli zadavania.
@ Tuknite na [OK].
» Na predchadzajucej obrazovke bude nastavené ID.
Nazov Funkcia
Pouziva sa na pohyb s kurzorom.
< > [> sluzi aj na postupné zadavanie znakov zodpovedajlcich rovnakému tlacidlu.
Tlagidlo [CANCEL] | Sluzi na zruSenie ID a zatvorenie obrazovky.
Tlagidlo [OK] Sluzi na potvrdenie ID.
Tlacidla s Sluzia na zadavanie Gisla alebo symbolu.
abecednym

znakom/symbolom

Tlagidlo [DEL]

Sluzi na vymazanie jedného znaku.

Tlagidlo [1/a]

Sluzi na prepinanie medzi tlacidiel ¢islic/abecednych znakov.

Tlagidlo [Ala]

Sluzi na prepinanie medzi velkymi a malymi pismenami.

[}

Sluzi na zadavanie medzery.
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Tlacidlo 1-krat 2-krat 3-krat 4-krat 5-krat
Lt . s + Navrat na ,..“
abc a b c Navrat na ,a“
def d e f Navrat na ,d*
ghi g h i Navrat na ,g*
jkl j k | Navrat na ,j*
mno m n o Navrat na ,m*
pars p q r s Navrat na ,p*
tuv t u \Y Navrat na ,t*
wXxyz w X y z Navrat na ,w*
-2 - ? ! Navrat na -
I / * Navrat na ,/

Priklad 1) Na zadanie ,,c*
Tuknite na tla¢idlo [abc] 3-krét.

Priklad 2) Na zadanie ,,abc*
Tukajte nasledovne.

[abc] [> [abc] [abc] [> [abc] [abc] [abc]

a b c

m Prepinanie
Nastavenie sa prepina pri kazdom tuknuti na polozku [ON] alebo [OFF].

Result format 2020008128 1021 O
Normal Meas. Concentration BACK
STAT Meas. Concentration SAVE
CONT Meas. Concentration

mark @ Tuknite

REFERENCIA:

Ak sa rychlo po sebe tuknete na [ON] alebo [OFF], nemusi ddjst k prepnutiu medzi ZAP. a VYP.

Tukajte pomaly.
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m Zmena nastaveni

@ Ak cheete vybrat’ polozku, tuknite na fiu.

Aktualne nastavenie

(biele)

MbzZe byt zvolené
(zelené)

@ Tuknite na [OK].

» Nastavenie sa ulozi a obrazovka sa zatvori.

m UloZenie nastaveni

Po zmene nastavenia ho uloZte.

@ Tuknite na [SAVE].

@ Tuknite na [OK].

REFERENCIA:

AE-4070 1-28

e ZruSenie nastavenia
Tuknite na tlagidio [CANCEL].

Stand by 2020/08/28 10:21 d
7‘MEAS. CANCEL
‘ ®°
CONT.
‘ CHECK

Measurement Operation

20200828 1021 O

Operationalmode  AUTO

BACK

Timing buzzer ON SAVE
INIT Meas. No. ON

Measurement Operation 2020/08/28 10:21 U
Onarationalmada  CYCLE Dacy
T CANCEL




Kapitola 2] Meranie

Tato kapitola opisuje normalne meranie, meranie STAT, kontrolné meranie a overovacie
meranie. Na konci kapitoly je uvedeny aj priklad vytlaéenych vysledkov merania.

2.1 Pred meranim

211 I Postup merania

Kontroly pred meranim

® Pouzité testovacie prizky ® Podavacie zariadenie ® Termalny zaznamovy papier

Meranie vzorky
Normélne meranie Meranie STAT
Viacero vzoriek

<<Pre urgentnu vzorku>>

Meranie STAT

VynUtit do normalneho merania

Priprava na
meranie

(1) Pripravte si vzorky

(2) Pripravte si
testovacie pruzky

(3) Nastavte rezim
merania STAT

(4) Nastavenie ID
pacienta a turbiditu

1

(1) Zapnite pristroj

1

Obrazovka [Stand by]

1

Kontrolné meranie

Pravidelna kontrola

Overovacie meranie

V pripade chybnej operacie

Priprava na
meranie

(1) Zvolte testovacie

prazk:

(2) Pripravte si vzorky

(3) Pripravte si
testovacie pruzky

(4) Nastavte rezim
normélneho merania

(5) Nastavenie Cisla
merania, ID pacienta
a turbidity

Priprava na
meranie

(1) Zvolte testovacie
pruzk:

(2) Pripravte si vzorky

(3) Pripravte si
testovacie pruzky

(4) Nastavte rezim
merania STAT

(5) Nastavenie ¢isla
merania, ID pacienta
a turbidity

Priprava na
meranie

(1) Zvolte testovacie

pruzky

(2) Pripravte si kontrolné
roztoky

(3) Pripravte si
testovacie pruzky

(4) Nastavte rezim
kontrolného merania

(5) Nastavenie ¢isla
merania

Priprava na
meranie

(1) Vycistite pristroj

(2) Nastavte rezim
overovacieho
merania

b

b

b

b

b

Meranie

(1) Ponorte testovaci
prazok do vzorky

(2) Umiestnite testovaci
pruzok na zasobnik
testovacich prazkov
a spustite meranie

Vyndtit do
normélneho mer,

Meranie

(1) Ponorte testovaci
prazok do vzorky

(2) Umiestnite testovaci
pruzok na zasobnik
testovacich pruzkov
a spustite meranie

Meranie

(1) Ponorte testovaci
pruzok do vzorky

(2) Umiestnite testovaci
pruzok na zasobnik
testovacich prizkov
a spustite meranie

Meranie

(1) Ponorte testovaci
prazok do
kontrolného roztoku

(2) Umiestnite testovaci
prazok na zasobnik
testovacich prazkov
a spustite meranie

Meranie

(1) Biely kontrolny
pruzok umiestnite na
zéasobnik testovacich
pruzkov a spustite
meranie

(2) Sivy kontrolny
prazok poloZte na
zésobnik
testovacich pruzkov
a spustite meranie

(3) Vyhodnotte

~

Obrazovka [Stand by]

Na konci diia

(1) Vycistite podavacie zariadenie
(2) Zlikvidujte pouZzité testovacie prizky
(3) Vypnite pristroj
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2.2 Bezpeénostné opatrenia pred meranim

221 I Bezpecnostné opatrenia pred obsluhou

povazuje osoba, ktora ma nalezité znalosti tykajuce sa klinického testovania a
likvidacie infekéného odpadu. Pred pouzitim zariadenia si pozorne prestudujte
tuto prevadzkovy manual.

® Nechranenymi rukami sa nikdy nedotykajte zasobnika testovacich pruzkov,
nosného ramena ani inych €asti, na ktoré sa méze prilepit vzorka. Po¢as
Cistenia alebo udrzby tychto €asti pouzivajte ochranné rukavice, aby ste
zabranili vystaveniu patogénnym mikrébom.

® Pouzité vzorky, komponenty a kvapalny odpad zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi pre biologicky nebezpeény odpad.

f ® Tento pristroj smu obsluhovat iba kvalifikované osoby. Za kvalifikovanu sa

® Pristroj vzdy pouzivajte v spravnom prostredi. Skor ako pristroj zapnete, uistite
A sa, ze ste dodrzali vSetky pokyny v &asti ,1.4.1. Bezpecnostné opatrenia pred

intalaciou pristroja“ na strane 1-14.

® Zabezpecdte spravne vnutorné prostredie.
Prostredie pre meranie:
Teplota 10 az 30 °C, vihkost 30 az 60 %
* Presné vysledky merania sa dosahuji pomocou funkcie korekcie teploty.
Optimalne podmienky pre meranie:
Teplota 20 az 25 °C, vihkost 30 az 60 %
* Ziskaju sa presnejsie vysledky merania.

® Na pristroj neumiestnujte nadoby alebo flase, ktoré obsahuju tekutinu, napriklad
vzorku. Vzorka alebo ina tekutina, ktora sa dostane dovnutra pristroja, moéze
spOsobit’ problémy.

® Ak sa vam zda, Ze pristroj pracuje neobvykle, alebo zistite neobvykly zapach
alebo dym, okamzite vypnite napajanie a odpojte napajaci kabel. Ak budete
pokraCovat' v obsluhe za takychto podmienok, mbzZete spdsobit poziar alebo
poskodenie pristroja a nasledné zranenie.

® V/ pripade problémov s pristrojom sa obratte na miestneho distributora, ktory
vam pristroj opravi. Neopravneny servis alebo modifikacie mozu viest
k poskodeniu pristroja a nasledne k urazu.

DOLEZITE:

® Po¢as merania pristrojom nehybte a nevystavujte ho otrasom. MézZe to spésobit poruchu
a nepresné vysledky merania. Takyto postup méze tieZ spdsobit’ zaseknutie testovacich pruzkov
vnutri pristroja.

® Ponorte testovacie pruzky do vzoriek presne na 2 sekundy podla Casového signalu.
Nedostatoéné ponorenie testovacich pridzkov méze spdsobit nedostatoéni zmenu farby, zatial
¢o prilis dlhé ponorenie mdze spdsobit vyteCenie Cinidla z testovacieho pruzku, ¢o v oboch
pripadoch zabrani ziskaniu presnych vysledkov merania.

® Pri ponarani testovacieho pruzku do vzorky ponorte cell reakénu zénu testovacieho prazku
naraz. Neponarajte v8ak oblast iernej znacky testovacieho prizku. Ak sa oblast ¢iernej znacky
namoci, nemusia sa dosiahnut presné vysledky merania.
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222 I Manipulacia so vzorkami

Tento pristroj pouziva mo¢ ako vzorku a ako zlozku kontrolnych roztokov. Mo¢
méze byt kontaminovany patogénnymi mikroorganizmami, ktoré moézu spésobit
infekéné ochorenia. PRI MANIPULACII S MOCOM BUDTE MAXIMALNE
OPATRNI. Nespravna manipulacia s mo¢om méze spdsobit infekciu pouzivatela
alebo inych os6b patogénnymi mikroorganizmami.

DOLEZITE:

® Pri merani vzoriek pouzivajte Cerstvy moc, do 1 hodiny po odbere. Ak nie je mozné vykonat
meranie ihned po odbere, vzorku utesnite do nadoby a uloZte ju do chladni¢ky. Ak pouZzivate
vzorky, ktoré boli ulozené v chladni¢ke, pred meranim ich nechajte vytemperovat na izbovu
teplotu.

® Pred meranim vzorky dobre premies$ajte. Vyhnite sa vSak ich odstredovaniu. Odstrediva sila
mdze spdsobit neziaducu sedimentaciu krvnych buniek a/alebo iného obsahu vzorky a zabranit
ziskaniu presnych vysledkov merania.

® Pripravte si dostatony objem vzoriek tak, aby bolo mozné ponorit celt reakénu zénu
testovacieho pruzku jednym ponornym pohybom.

® Odobraté vzorky merajte priamo z odberu. Nepridavajte Ziadne antiseptické, antimikrobialne ani
Cistiace prostriedky.

® V/zorky nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu. Vystavenie priamemu slne¢nému Ziareniu
mbze zmenit ich viastnosti a zabranit ziskaniu presnych vysledkov merania.

® \/zorka obsahujuca kyselinu askorbovi méze spdsobit, Ze namerané hodnoty GLU a BLD budu
nizsie, ako v skuto¢nosti su.

©® Nemerajte krvavy mo¢, ktory mdze spdsobit nepresné vysledky merania.

223 I Manipulacia s testovacimi pruzkami

DOLEZITE:

® Pouzivajte vyhradne testovacie pruzky uréené pre analyzatory AutionlDaten. Dokladne si
precitajte pribalovy letak testovacich pruzkov a pouZzite ich do datumu exspiracie.

® Nepouzivajte Ziadne testovacie pruzky, ktorych datum exspiracie uplynul. NepouZivajte Ziadne
testovacie pruzky, ktorych reakéna zéna vykazuje znamky zmeny farby, aj ked este neuplynul
datum spotreby. V takom pripade méze dojst k nepresnym vysledkom merania.

® Z flasticky vyberte len taky pocet testovacich pruzkov, aky je potrebny na meranie. Nepouzité
testovacie pruzky vystavené pdsobeniu vzduchu absorbuju vihkost alebo sa znedistia prachom
¢i necistotami, €o spdsobi nepresné vysledky merania. Po vybrati testovacich pruzkov ihned
pevne zatvorte uzaver flase.

® Dotknutie sa holymi rukami reakénej zony testovacieho prizku méze spbsobit’ prifnutie mazu, ¢o
spdsobi nepresné vysledky merania.

® Pred meranim vyberte typ testovacieho pruzku, ktory chcete pouzit. Pouzitie testovacich
pruzkov iného typu, nez na aky je pristroj nastaveny, spdsobi nepresné vysledky merania.

® \/ysuSovadlo vo ffasi nevyhadzujte skor, ako pouZijete vSetky testovacie pruzky vo vnutri. Bez
vysu$ovadla by zvy3né testovacie pruzky absorbovali vihkost vzduchu, ¢o by zmenilo ich
vlastnosti a spdsobilo nepresné vysledky merania.

AE-4070

2-3



2.3 Priprava na meranie

Na spravne pouZzivanie pristroja sa pripravte na meranie podl'a nasledujiceho postupu.

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi
A mikroorganizmami.
® Pouzité vzorky, testovacie pruzky a ochranné rukavice zlikvidujte v sulade
s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpec¢ny odpad.

REFERENCIA:
Specidlne testovacie pruzky pre analyzator AutionlDaten sa so zariadenim nedodavaju. Pred zacatim
merania si zakupte dostatoénu zasobu.

231 I Kontrola odpadu a spotrebného materialu [pred
zapnutim pristroja]

Potrebné komponenty: Textilia

1 I Skontrolujte pouzité testovacie pruzky.
@ Vytiahnite a odnimte odpadovi nadobu.
@ Uistite sa, ze sa v odpadovej nadobe nenachadzaju
ziadne pouzité testovacie pruzky.
* Ak sa v nadobe nachadzaju testovacie pruzky, zlikvidujte

ich.

@ Nainstalujte odpadovi nadobu naspét’ do pristroja.
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2 | skontrolujte podavacie zariadenie.

@ Rukami chyt'te bo¢né strany servisného krytu a vyklopte
nahor prednu Cast’ servisného krytu.
* Poistka sa uvol'ni hlasitym cvaknutim.

@ Pomaly otvorte servisny kryt az do takmer zvislej
polohy.

@ Utrite vykrystalizovany prebytok mocu, ktory sa prilepil
na zasobnik testovacich prazkov.
« Utrite suchou textiliou.

POZNAMKA:

® Nepouzivajte  alkohol. ~ Okienka  snimaca
prichadzajucich testovacich pruzkov sa moézu
zahmlit, ¢o mo6ze spdsobit nespravnu detekciu
testovacich prazkov.

® Davajte pozor, aby ste neposkriabali zasobnik
testovacich pruzkov. Ak zasobnik testovacich Zasobnik
prizkov poskriabete, méze to staZit podavanie testovacich prtizkov
testovacich prazkov.

@ Zatvorte servisny kryt.

+ Nakoniec zatlacte a zaistite servisny kryt, aby sa
zacvaknutim zaistil.

3 I Skontrolujte termalny zaznamovy papier.

@ Ak sa na oboch stranach termalneho zdznamového papiera objavi Cervena Ciara, nainstalujte nova
rolku termalneho zaznamového papiera.
* Pozri ¢ast ,,4.3. Vymena termalneho zdznamového papiera“ na strane 4-12.

REFERENCIA:
Ak je pristroj zapnuty bez termalneho zaznamového papiera, vyskytne sa chyba a meranie nebude
mozné vykonat.
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23.2 I Spustenie pristroja

@ Uistite sa, Ze sa na zasobniku testovacich prizkov ni¢
nenachadza.

POZNAMKA:
Ked zapnete napajanie, nosné rameno sa bude

pohybovat po zasobniku testovacich pruzkov.
Davajte pozor, aby vam rameno neprivrelo prsty.

@ Stladte hlavny vypinac.
* Pristroj sa spusti a nosné rameno sa pohne dopredu a
dozadu.

» Objavi sa obrazovka [Stand by].

Teraz mozete zaCat’ s meranim.

AE-4070 2-6

Zasobnik
testovacich
pruzkov \

Nosné rameno

Tu stlacte

=

Stand by 202008281021 O

I Menu

[l Input Meas. Info.
N0.0001 D ~=-remrmeemmeee

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

[l Select test strip 10EA r
START




2.4 \Vyber testovacich pruzkov

Vyberte testovacie pruzKy, ktoré sa maji pouzit’ na normalne meranie, meranie STAT a kontrolné
meranie.

REFERENCIA:
® Pri pouzivani testovacich pruzkov s automatickymi klasifikaénymi znackami
Typ testovacich pruzkov sa ur€i automaticky. NiZSie uvedené nastavenia sa preto nevyzaduju.

@ Na obrazovke [Stand by] tuknite na polozku [Select test
strip].

Stand by 2020/08/28 10:21 d

I Menu

1 Input Meas. Info.
[SESY T YT, pR—

Select Meas. Mode MEAS.
|l Select test strip 10EA
START |

@ Vyberte testovacie prizky, ktoré sa maja pouzivat' v

jednotlivych rezimoch merania. Select test strip 202008281021 O
+ Tuknutimna € P> mbZzete prepnit testovacie prazky. @[ NormaiMeas,  10en 4 > GANCEL
STAT Meas. 10EA 4 >
3] Tuknite na [OK]. CONT Meas. 10EA 4 P )

« Displej sa vrati na obrazovku [Stand by].
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2.5 Priprava vzorky

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi
mikroorganizmami.

® PouZité vzorky, odberové nadobky a ochranné rukavice zlikvidujte v sulade
s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpeény odpad.

® Podrobnosti o manipulécii so vzorkami najdete v ¢asti ,2.2.2. Manipulacia so
vzorkami“ na strane 2-3.

@ Pripravte vzorky do odbernych nadobiek.

DOLEZITE:
Pripravte si dostatoéné mnozstvo vzorky, aby bolo
mozné ponorit celu reakénu zénu testovacieho
prazku jednym pohybom.

Pripravte si dostato¢ny objem na ponorenie
celej reakénej zény testovacieho prazku
jednym pohybom

Reakéna
zona

@ Dobre premiesajte vzorky.

DOLEZITE:
Vzorky neodstredujte. Odstrediva sila méze sposobit’ << >>
neziaducu sedimentaciu krvnych buniek a/alebo
iného obsahu vzorky a zabranit ziskaniu presnych
vysledkov merania.
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2.6 Nastavenie udajov merania

Nastavte ¢islo merania, ID pacienta a turbiditu meranej vzorky.

@ Na obrazovke [Stand by] tuknite na polozku [Input
Meas. Info‘]. Stand by 20200828 1021 O

I Menu

[ Input Meas. Info.

No0.0001  ID =-memmemeemmeeeen

I Select Meas. Mode ~ MEAS.

[l Select test strip 10EA
‘START‘
@ Nastavte (idaje merania.
. 5 " oo Input Meas. Info. 2020/08/28 10:21 (7
* Pozrite si tabul’ku niZzSie.
e No. 0001 BACK
v . D 12345678901234567A
@ Tuknite na [SAVE]. Turbity "
» Nastavenia sa ulozia a displej sa vrati na obrazovku Meas Mode MEAS.
[Stand by].
Polozka Popis
No. Nastavte ¢islo merania.

Toto Cislo sa pouziva na identifikaciu vysledku merania a je vytlaéené v prvom riadku
vysledku merania.

Rezim merania Tla¢ Rozsah Predvolené nastavenie
Normalne meranie MEAS . 0000 az 9999 0001
Meranie STAT STAT .0000az9999 0001
Kontrolné meranie CONTROL ¢. 0000 az 9999 0001

O O¢

* Nasledujucemu vysledku merania sa automaticky priradi ¢islo zvySené o 1.
« Pri kazdom zapnuti pristroja sa ¢islo merania vrati na hodnotu ,0001“.
* Pocas overovacieho merania nie je mozné nastavit ¢islo merania.

ID Nastavte ID pacienta pre vzorku.

ID pacienta je mozné nastavit po¢as normalneho merania a STAT merania.

« Maximalny pocet &islic: 18

* Povolené znaky: aazz,AazZ,0az9, symboly (., +-?1/7%)

« |ID pacienta mozno precitat z ¢iarového kédu pomocou volitelnej ruénej ¢itacky Ciarovych
kodov.

Turbidity Zadaijte turbiditu vzorky.
* Tato polozka sa zobrazi, ked je polozka [Turbidity input] nastavena na [ON].
— Pozri €ast' ,,3.2.8. Konfiguracia nastavenia zadavania turbidity” na strane 3-10.
@ Vizualne skontrolujte vzorku.
@ Zvolte hodnotu turbidity spomedzi [-] [1+] a [2+].
© Tuknite na [OK].
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2.7 Postupné meranie vzoriek [normalne
meranie]

V rezime normalneho merania sa meraju viaceré vzorky za sebou.

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi
mikroorganizmami.
® Pouzité vzorky, odberové nadobky, testovacie pruzky a ochranné rukavice
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpecny odpad.

REFERENCIA:
® Specialne testovacie prizky pre analyzator AutionlDaten sa so zariadenim nedodévajd. Pred zagatim
merania si zakUpte dostatoénu zasobu.
® Prepinanie medzi rezimom automatického spustenia a cyklického spustenia
— Pozri ¢ast ,3.2.4. Nastavenie operacie merania“ na strane 3-6.

271 I Meranie v rezime automatického spustenia [povodné
nastavenie]

Meranie sa spusti automaticky jednoduchym vlozenim testovacich prizkov do zasobnika.

Prva vzorka: Nezaznie ¢asovy bzuciak.
Sami si nacasujte dobu ponorenia (2 sekundy) testovacich prazkov a vykonajte meranie.

Druhé a d’al$ie vzorky: Zaznie ¢asovy bzuciak.
Meranie sa mdze vykonavat’ pri Casovani doby ponorenia testovacich prazkov
so zvukom bzuciaka.

REFERENCIA:
©® Nastavenie ¢asovaného bzuciaka

P6vodné nastavenie: ON
— Pozri €ast ,3.2.4. Nastavenie operacie merania“ na strane 3-6.

1 | Vyberte testovacie pruzky.

Pozri Cast’,,2.4. Vyber testovacich prizkov* na strane 2-7.

2 I Pripravte vzorku.

Pozri ¢ast’,,2.5. Priprava vzorky“ na strane 2-8.
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3 | Pripravte si testovacie pruzky.

@ Z fTasticky vyberte pozadovany pocet testovacich
pruzkov.

@ Uzaver flasticky s testovacim prazkom okamzite
zatvorte.

POZNAMKA:
Ak uzaver ihned neuzavriete, méze dojst k tomu, Zze
testovacie pruzky vo flasi absorbuju vzdusnu vihkost
alalebo na nich prilne prach, ¢o moze spdsobit
znehodnotenie Cinidiel a nepouzitelnost testovacich
prazkov.

4 | Nastavte rezim normalneho merania.

@ Uistite sa, ze na obrazovke [Stand by] je moznost’ [Select
Meas. Mode] nastavena na [MEAS.].

* Ak je nastavend hodnota [MEAS.]: Pokracujte na krok 5.

* Ak je nastavena ina hodnota ako [MEAS.]: Pokracujte na
krok 4-@.

@ Tuknite na moznost’ [Select Meas. Mode].

© Tuknite na [MEAS.].

O Tuknite na [OK].
* Rezim merania sa zmeni na normélny reZim merania.

Stand by

I Menu
[ Input Meas. Info.

No0.0001  |D —mremeemms

1l Select Meas. Mode

202008128 1021 O

[l Select test strip 10EA

‘ START
Stand by 202008128 1021 (O
I Menu

1 Input Meas. Info.

No0.0001  |D ---eeeemm

[l Select Meas. Mode | STAT

|l Select test strip 10EA

START
Stand by 2020/08/28 10:21 G
e CANCEL
STAT o9
CONT.
CHECK

5 | Nastavte tdaje merania.

@ Nastavte ¢islo merania, ID pacienta a turbiditu.
* Pozri Cast ,,2.6. Nastavenie idajov merania“ na strane 2-
9.

REFERENCIA:
Uistite sa, Ze sa hodnota [MEAS.] zobrazuje v sekcii
[Meas. Mode].

Input Meas. Info.

No. 0001 BACK
D 12345678901234567A SAVE
Turbidity 1+

Meas.Mode

202008128 1021 O
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@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by]. Stand by sozonezs oz O

1 Menu

1 Input Meas. Info.
N0.0001 D ==emememememmeeeee

1 Select Meas. Mode ~ MEAS

[l Select test strip 10EA 1
START

6 I Ponorte testovaci pruzok do prvej vzorky [bez €asového bzuciaka].

@ Skontrolujte Cast’ testovacieho prizku, ktord sa ma
ponorit’ do vzorky (pozri obrazok vpravo).

Cierna znagka
x Tuto znacku

neponarajte do
vzorky

DOLEZITE:
Oblast Ciernej znacky neponarajte do vzorky.
V takom pripade méze dojst k nepresnym

vysledkom merania. Reaké&na zéna

Celu reakénu zonu
ponorte jednym
pohybom

@ Ponorte testovaci pruzok do vzorky na 2 sekundy

a potom ho vyberte.

DOLEZITE: I
® Testovaci pruzok vzdy ponorte na 2 sekundy.
® Nedostato¢né ponorenie testovacich prazkov
mdze spdsobit nedostatoéni zmenu farby, zatial »
¢o prili$ dlhé ponorenie moéze spodsobit vyteenie
¢inidla z testovacieho prizku, €o v oboch
pripadoch zabrani presnym vysledkom merania.

@ Odstrafite prebyto¢ny mo¢ pomocou okraja zbernej
nadobky.

7 I Nastavte testovaci pruzok a spustite meranie.

POZNAMKA:
Ak je testovaci pruzok nastaveny na zasobnik testovacich pruzkov, nosné rameno sa okamzite
pohybuje dopredu a dozadu. Davajte pozor, aby vdm rameno neprivrelo prsty.
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@ Testovaci prazok drzte tak, aby reakénd zona smerovala
nahor.

@ Polozte testovaci priZzok na detekéné okienko (pozri

obrazok vpravo) a ihned’ dajte ruky prec. l

* Po detekcii testovacieho prizku pristroj vyda zvukovy
signal a testovaci pruzok sa prenesie.

Korlajnicky (biele)

Pipnutie

[

H
N (]
DOLEZITE: ‘ u i [h H

Ak testovaci pruzok nie je spravne nastaveny, nie je
mozné ho premiestnit a méze sa zaseknut vnutri \
pristroja, o mdze spdsobit nepresné vysledky ] .

merania. Nosné rameno  Detekéné okienko

REFERENCIA:
® V pripade nedetegovaného testovacieho priuzku
Skontrolujte nasledujuce body a znovu nastavte testovaci prazok:
» Umiestnite testovaci priuzok do stredu detekéného okienka
+ Uistite sa, Ze je testovaci pruZzok umiestneny na dvoch bielych kolajni€kach.
® Ak drzite testovaci prazok v lavej ruke

Meranie je mozné vykonat, aj ked sa testovaci pruZzok umiestriuje ichopnou ¢astou na lavej strane.

8 I Meranie d’alSej vzorky [ked’ sa meranie vykonava podla ¢asového bzuciaka].

Po zacati merania zaznie ¢asovy bzuciak.

REFERENCIA:
® Ked je Casovy bzuciak vypnuty
Ponorte testovaci prizok do vzorky presne na 2 sekundy a vykonajte meranie (pozri krok 6).

@ Rychle pipanie Ponorte na 2 s
Ponorte testovaci prazok do vzorky (2 sekundy).

@ Pomalé pipanie
Pripravte si testovaci prazok.

Pomalé pipanie

i

Rychle

pipanie

i
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@ Ked zvuk bzuciaka stichne, vytiahnite testovaci pruzok.

@ Odstrafite prebyto¢ny mo¢ pomocou okraja zbernej

nadobky.

@ Unmiestnite testovaci prazok do zasobnika testovacich
prazkov. l
* Po detekcii sa testovaci pruzok okamzite prenesie.

@ Zmerajte d’alsiu vzorku. —_
* Vrét'te sa na postup v kroku 8-@. [imim i o=

9 I Pocas prebiehajuceho merania.

Cislo merania a ID pacienta d’aliej vzorky, ktora sa ma

PP . .y . Measurement 202008281021 O
nastavit’, si zobrazené v dolnej Casti obrazovky.

>, . . ., , A No.0001 D 12345678901234567A— sTOP
« Cislo merania a ID pacienta sa zobrazuju v poradi No.0002 1D 123456789012345678
. . , ;o No.0003 ID 12345678901234567C
umiestnenia testovacich prazkov. | 77 7T

Meranie sa zacne, ked’ sa v hornej Casti zobrazi ¢islo No.0004 1D 123456 70
merania a ID pacienta.
* A pocas merania blika.

‘ STAT

Edit ‘

‘,—Nex( No.0005 D

REFERENCIA: Dalsia vzorka, Dal$ia vzorka v
® Zastavenie merania ktora sa ma nastavit poradi na meranie
Tuknite na [STOP]. Ak sa premiestriuje testovaci Naposledy
prazok, meranie sa zastavi po ukonéeni merania vloZena vzorka

testovacieho pruzku.

® Uprava &isla merania, ID pacienta a turbidity
Tuknite na [Edit].
Mozete upravit informacie o dalSej vzorke.
— Pozri ¢ast ,2.6. Nastavenie udajov merania“ na
strane 2-9.

POZNAMKA:
® Ked sa na displeji striedavo zobrazuje ,Waste box is full“ a ,Measurement*
— Pozri ¢ast ,E005 Waste box is full” na strane 5-4.
® Ked sa na displeji striedavo zobrazuje ,Surplus urine is full“ a ,Measurement*
— Pozri €ast' ,E006 Surplus urine is full" na strane 5-4.
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10] Ked je meranie dokonéené.

* Vytladi sa vysledok merania. GLU NORMAL mg/dL
— Pozri Cast’,,2.11. Interpretacia vysledkov merania“ na PRO +— 20 mg/dL
strane 2-28. BIL — mg/dL

R0 NORMAL mg/dL
REFERENCIA: PH 7. O

® Ked sa pripoji externé zariadenie
Pozri ¢ast ,3.2.6. Konfiguracia nastaveni komunikacie®
na strane 3-8.

@ V pripade potreby vystrihnite vytlacok vysledku merania
noznicami.
» Po ukonceni merania testovacieho prizku umiestneného
na konci sa displej vrati na obrazovku [Stand by].

POZNAMKA:
® Skor ako sa napIni odpadova nadoba
Zlikvidujte pouzité testovacie pruzky. Odpadova nadoba sa naplni priblizne po 100 meraniach.
Nadmerné mnoZzstvo odpadovych testovacich pruzkov by mohlo spdsobit problémy.

2.7.2 I Meranie v rezime cyklického spust’ania

Umiestnite testovaci prizok na zasobnik testovacich prazkov a fuknutim na tlad¢idlo [START] spustite

meranie.

1 I Pripravte si testovaci prazok a vzorku a nastavte informacie o merani.

Pozri krok 1 az 5 v ¢asti ,,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [podvodné nastavenie]”, na
strane 2-10.

2 | odmerajte vzorku.

@ Na obrazovke [Stand by] tuknite na moznost’ [START].
* Zaznie ¢asovy bzuciak.

@ Pomalé pipanie
Pripravte si testovaci pruzok.

Pomalé pipanie

|
U
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® Rychle pipanie

Ponorte testovaci pruzok do vzorky (2 sekundy). Rychle

pipanie

O Ked zvuk bzuciaka stichne, vytiahnite testovaci pruzok.

@ Odstrante prebytoény mo¢ pomocou okraja zbernej
nadobky.

@ Unmiestnite testovaci pruzok do zasobnika testovacich

pruzkov. l
* Po detekcii sa testovaci pruzok okamzite prenesie. \Plpn utie
@ Zmerajte d’al§iu vzorku. i‘ “
« Vrét'te sa na postup v kroku 2-@. T e e ‘h

. J

e Dalsie operacie
Pozri krok 9 az 10 v ¢asti ,,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na
strane 2-14.
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2.8 Meranie STAT

Rezim merania STAT sa pouZiva v nasledujtcich pripadoch:
® Ak je potrebné zmerat’ urgentnu vzorku, zatial’ ¢o sa vykonava bezné meranie.
® Ak sa ma meranie vykonat’ s inym testovacim prazkom ako s tym, ktory sa pouziva na bezné meranie.

o Ak sa vyzaduje vysledok merania vo vystupnom formate (hodnota koncentracie/odrazu), ktory sa 1isi
od formatu bezného merania.

— Pozri ¢ast’,,3.2.3. Nastavenie datumového formatu pre vysledok merania“ na strane 3-5.

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi
A mikroorganizmami.
® Oddelte pouzité vzorky, odberové pohare, testovacie pruzky a ochranné
rukavice od vSeobecného odpadu a zlikvidujte ich v sulade s miestnymi
predpismi pre biologicky nebezpeény odpad.

REFERENCIA:
® \/ykonanie merania STAT z pohotovostného stavu
Na obrazovke [Stand by] vyberte moznost [STAT] v polozke [Select Meas. Mode]. Ostatné operacie su
rovnaké ako v pripade normalneho merania.
— Pozri €ast ,2.7. Postupné meranie vzoriek [normalne meranie]” na strane 2-10.

m Meranie urgentnej vzorky po¢as normalneho merania

DOLEZITE:
Na meranie STAT pouzite vopred pripraveny testovaci prazok.
Pozri ¢ast' ,2.4. Vyber testovacich prizkov* na strane 2-7.

1 I Pripravte urgentnu vzorku.

REFERENCIA:
Pozri ¢ast ,2.5. Priprava vzorky“ na strane 2-8.

2 I Pripravte si testovacie pruazky.

REFERENCIA:

Pozri krok 3 v €asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane
2-11.

3 | Prepnite do rezimu merania STAT.

Measurement 202008281021 O

@ Pocas normalneho merania tuknite na moznost’ [STAT]. A No.0001 D 12345678901234567A
No.0002 ID 12345678901234567B
No.0003 ID 12345678901234567C

sTOP ‘

Edit ‘

Next No.0005

| _
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4 I Nastavte udaje o merani urgentnej vzorky.

@ Na obrazovke [STAT measurement] t'uknite na moZznost’

. STAT measurement 2020/08/28 10:21 d
[Edit].
+ Casovy bzudiak stichne. No.0001 1D 012345678912345678 | '
No.0002 ID 01234567891234567C
@ Uistite sa, Ze sa v sekcii [Meas.Mode] zobrazuje [STAT]. Edit wzo0ae 1021 O
No. O fooot BACK
@ Zadajte ¢islo merania, ID pacienta a hodnotu turbidity. D 12345678901234567A SAVE
e Pozri Cast’,,2.6. Nastavenie udajov merania“ na strane 2- Turbidity &
9. Meas.Mode e
O Tuknite na [SAVE].
* Znova sa rozoznie bzudiak.
5 I Odmerajte urgentnu vzorku.
REFERENCIA:
Pozri krok 8 v €asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane
2-13.
@ Pomalé pipanie
Pri . { prigok. T _
ripravte si testovaci prizo! Pomalé pipanie

J

@ Rychle pipanie Ponorte na 2 s
Ponorte testovaci pruzok do vzorky (2 sekundy).

Rychle
pipanie
@ Ked zvuk bzuciaka stichne, vytiahnite testovaci pruzok.
@ Odstrafite prebyto¢ny mo¢ pomocou okraja zbernej
nadobky.
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@ Unmiestnite testovaci prazok do zasobnika testovacich
prazkov.
* Spusti sa meranie.

REFERENCIA:
® Zmeranie dal$ej urgentnej vzorky
Vratte sa na postup v kroku 4.

6 I Po dokonéeni merania urgentnej vzorky.

@ Tuknite na [MEAS.].

« Displej sa vrati do rezimu normalneho merania.

STAT measurement 2020081281021 O

No.0001

No.0002 ID 01234567891234667C

No.0003 ID 01234567891234567D

ID 012345678912345678

Next No.0004

D -

Measurement

202008128 1021 O

A No.0001
No.0002
No. 0003

No. 0004

Next No.0005

ID 12345678901234567A
1D 123456789012345678
ID 12345678901234567C

ID 12345678901234567D
STAT

L —

STOP
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29 Kontrolné meranie

V rezime kontrolného merania sa presnost’ merania pristroja kontroluje pravidelnym meranim
kontrolného roztoku.

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi
mikroorganizmami.

® Oddelte pouzity kontrolny roztok, odberové nadobky, testovacie priuzky
a ochranné rukavice od v§eobecného odpadu a zlikvidujte ich v sulade
s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpecény odpad.

POZNAMKA:
Pred pouzitim kontrolného roztoku si pozorne precitajte jeho pribalovy letak.

Potrebny material: kontrolny roztok (komer¢ny vyrobok alebo vyrobok uréeny spolo¢nostou Arkray),
testovacie prizky, ochranné rukavice

1 I Vyberte testovacie pruzky.

REFERENCIA:
Pozri ¢ast' ,2.4. Vyber testovacich prizkov” na strane 2-7.

@ Na obrazovke [Stand by] tuknite na polozku [Select test strip].

@ Vyberte testovacie prazky, ktoré sa pouZiji na kontrolné meranie. Select test strip S

« Tuknutim na <« P> mézete prepniit testovacie prizky. Normal i s 4 b CANGEL
lormal Meas.

. STAT Meas. 1A 4 D e
@ Tuknite na [OK]. g'CONTMea& 10EA 4 B '

* Displej sa vrati na obrazovku [Stand by].

2 I Pripravte kontrolny roztok.

@ Vlozte kontrolny roztok do nadobky.
* Pripravte dostato¢ny objem kontrolného roztoku, aby don
bolo mozné ponorit’ celt reakéntl zonu testovacieho prazku.

Reakéna zéna

3 I Pripravte si testovacie pruazky.

REFERENCIA:
Pozri krok 3 v €asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane
2-11.
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4 I Prepnite na rezim kontrolného merania.

@ Na obrazovke [Stand by] tuknite na [Select Meas.
Mode].

@ Tuknite na [CONT.].

@ Tuknite na [OK].

* Rezim merania sa zmeni na rezim kontrolného merania.

Stand by 202008281021 O
I Menu
1 Input Meas. Info.
[T T p——
I Select Meas. Mode |  MEAS.
[l Select test strip 10EA r
START
Stand by 202008128 1021 (O
MEAS. CANCEL

Stand by 202008128 1021 O

I Menu

1 Input Meas. Info.
N0.0001 D ==esemememmmmeme

[l Select Meas. Mode | CONT.
|l Select test strip 10EA
START

5 | Nastavte Gdaje merania.

@ Na obrazovke [Stand by] tuknite na polozku [Input
Meas. Info.].

@ Uistite sa, Ze sa v sekcii [Meas.Mode] zobrazuje
[CONT].

@ Nastavte udaje merania.
* Pozri krok @ az @ v Casti ,,2.6. Nastavenie udajov
merania”, na strane 2-9.

Input Meas. Info. 202008128 1021 O
No. @ (o001 BACK
D SAVE

Turbidty @ (-
Meas.Mode (@) ( CONT.
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6 I Ponorte testovaci pruzok do kontrolného roztoku [bez ¢asového bzuciaka].

REFERENCIA:

Pozri krok 6 v €asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane

2-12.

@ Ponorte testovaci prazok do kontrolného roztokuna 2
sekundy a vyberte ho.

@ Pomocou okraja nadobky odstraiite z testovacieho
pruzku prebyto¢ny kontrolny roztok.

[ENINININININININININ .

7 I Nastavte testovaci pruzok a spustite kontrolné meranie.

REFERENCIA:

Pozri krok 7 v ¢asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane

2-12.

@ Unmiestnite testovaci pruzok do zasobnika testovacich
pruzkov.
* Spusti sa meranie.
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8 I Zmerajte d'alSi kontrolny roztok [ked’ sa meranie vykonava podla éasového

bzuciaka].

REFERENCIA:

Pozri krok 8 v €asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane

2-13.

@ Pomalé pipanie
Pripravte si testovaci pruzok.

@ Rychle pipanie

Ponorte testovaci pruzok do kontrolného roztoku (2 sekundy).

@ Pomocou okraja nadobky odstraite z testovacieho prazku prebytoény kontrolny roztok.

@ Unmiestnite testovaci prazok do zasobnika testovacich prizkov.

* Spusti sa meranie.

9 | Poéas kontrolného merania.

e Zobrazi sa ,kontrolné meranie*.

Control measurement

20200828 1021 O

No.0001 ID
No.0002 ID

Next No.0004 1D

01234567891234567A
01234567891234567B

STOP

10] Po dokonéeni kontrolného merania.

* Vytlaci sa vysledok merania.

* Po ukon¢eni merania posledného testovacieho prizku sa displej vrati na obrazovku [Stand by].

REFERENCIA:

® Ak sa kontrolné meranie vykonava po vyskyte QC Lock-Out

Po dokonéeni kontrolného merania sa QC Lock-Out zrusi a vzorka sa méze opét merat.
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2.10 Overovacie meranie

Ak sa vam zda, ze vysledky merania vzorky su abnormalne alebo pochybné, mozete stav pristroja overit’
vykonanim overovacieho merania.

Potrebné komponenty: Alkohol, textilia, kontrolné priizky (jeden sivy a jeden biely), ochranné rukavice

1 | vyéistite pristroj.

POZNAMKA:
Ak sa overovacie meranie vykonava bez Cistenia pristroja, kontrolné prizky sa mozu znedistit a

znicit.

@ Vycistite podavacie zariadenie.
* Pozri ¢ast ,,4.2.1. Cistenie podavacieho zariadenia“ na strane 4-2.

@ Vycistite odpadovi nadobu.
« Pozri ¢ast’ ,,4.2.2. Cistenie odpadovej nadoby* na strane 4-11.

2 I Zapnite pristroj.

@ Zapnite pristroj.
* Pozri Cast’,,2.3.2. Spustenie pristroja“ na strane 2-6.

@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by].

3 | Prepnite na rezim overovacieho merania.

T : 2 t]
@ Tuknite na moznost’ [Select Meas. Mode]. Stand by sozonezs 1021 O

I Menu

1 Input Meas. Info.
N0.0001 D ==-memememmmmeamee

|| Select Meas. Mode | MEAS.

[l Select test strip 10EA
START

@ Tuknite na [CHECK]. Stand by

202008128 1021 O

@ Tuknite na [OK].

MEAS. CANCEL

STAT Q

CONT.
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* Rezim merania sa zmeni na reZim overovacicho merania.

1 Menu

1 Input Meas. Info.

[ Select Meas. Mode | CHECK

[l Select test strip

Stand by 2020/08/28 10:21 d

START

4 I Pripravte si overovacie pruzky.

DOLEZITE:
Nedotykajte sa povrchov overovacich prazkov. Ak na povrchu prilne maz atd., méze to mat za
nasledok nepresné vysledky merania.

@ Vyberte overovacie pruzky z flasticky s overovacimi

* Biely: 1, sivy: 1 Overovaci prizok (biely)
i — )
Overovaci prazok (sivy)
POZNAMKA:

Meracia vinova dizka 500 nm sa v analyzatore
AutionlDaten AE-4070 nepouziva. Vytlatok
vysledkov kontrolného merania teda nebude
obsahovat vysledok 500 nm. Popis 500 nm na
oznaceni s odrazivostou na flasi s overovacim
pruzkom sa tyka inych typov zariadeni.

5 I Zmerajte biely overovaci pruzok.

REFERENCIA:

Pozri krok 7 v €asti ,2.7.1. Meranie v reZzime automatického spustenia [pdvodné nastavenie]”, na strane 2-12.

@ Biely kontrolny pruzok poloZte na zasobnik testovacich
prazkov.

POZNAMKA:
Kontrolny pruzok polozZte na zasobnik testovacich
prazkov €iernou znackou smerom nahor.

* Spusti sa meranie.
* Po dokonéeni merania sa vytla¢i vysledok merania.

6 I Zmerajte sivy overovaci pruzok.

@ Sivy kontrolny priizok poloZte na zasobnik testovacich prazkov.
¢ Pozri krok 5.

» Po dokonceni merania sa vytlaci vysledok merania.
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7 | Odstraiite overovacie pruzky.

@ Vytiahnite odpadovi naddobu a vyberte overovacie
pruzky z pristroja.

@ Kontrolné prizky polozte na kasok tkaninového papiera
alebo nie¢o podobné.
» Overovacie pruzky nevracajte do fl'ase s overovacimi
pruzkami.

Overovaci prizok

8 | Vyhodnotte odrazivost.

@ Uistite sa, Ze odrazivost pri kazdej vinovej dizke Vysledok merania
vysledku merania spada do rozsahu referenénych hodnot.

CHECK
Serial No. 12345678
2020-08-07 13:24

POZNAMKA: ’
Meracia vinova dizka 500 nm sa v analyzatore 430[nm] 47. 2%
AutionlDaten AE-4070 nepouziva. Vytlatok 565 [nm] 77. 9%
vysledkov kontrolného merania teda nebude 635[nm] 82. 1%
obsahovat vysledok 500 nm. Popis 500 nm na 760[nm] 94. 6%

oznaceni s odrazivostou na flasi s overovacim
pruzkom sa tyka inych typov zariadeni.

REFERENCIA:
®Rozsah referenénych hodnot @ Lyg) )

Uvéadza sa na oznaceni flfaSe s kontrolnym priazkom. Oznaenie odrazivost

e Ak odrazivost spada do rozsahu
* Pristroj funguje normalne. Tym sa dokon¢i overovacie meranie.
* Vlozte overovacie pruzky naspat’ do fl'aSe s pruzkami a zatvorte viecko.

e Ak odrazivost nespada do rozsahu
* Bud’ je overovaci prizok chybny, alebo pristroj nefunguje spravne.
* Zopakujte overovacie meranie s pouzitim d’al§ich dvoch overovacich prazkov, ktoré zostali vo fl'asi s
overovacimi prazkami.
* Vrat'te sa na postup v kroku 6.

DOLEZITE:
® ,COM: W001*
Signalizuje, ze do pristroja vniklo svetlo a zabranilo spravnemu meraniu. Po odstraneni zdroja
ruSivého svetla zopakujte kontrolné meranie s pouzitim rovnakych overovacich prazkov.
® COM: W003*
Signalizuje, Ze overovaci pruzok nebol umiestneny do spravnej polohy. Zopakujte overovacie
meranie s pouzitim rovnakych overovacich pruzkov.
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9 I Vykonajte opatovné hodnotenie.
@ Skontrolujte odrazivost’ pri druhom overovacom merani.

e Ak odrazivost’ spada do rozsahu

* Pristroj funguje normalne.

* Overovacie prizky pouzité pri prvom overovacom merani st chybné. Tieto overovacie pruzky uz
nepouzivajte.

e Ak odrazivost opat nespada do rozsahu
* Pristroj je chybny.
* Vykonajte opticku kalibraciu.
— Pozri ¢ast’,,3.6.1. Vykonanie optického nastavenia“ na strane 3-27.
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2.11 Interpretacia vysledkov merania

e Hodnota koncentracie e Odrazivost’
MEAS No.000 1 4+—m (7)+ 2CONTROL  No. 000 1
ID# 1234567890ABCDEFGH +—(@2) ID#
2020-05-29 21:41 10EA 28°C +—@3) 2003-05-29 21:41 10EA 28°C
GlU NORMAL mg/dL GLU NORMAL 83. 0%
PRO +— 20 mg/dL PRO — 83. 7%
BIL — me/dL 4) (8)-F *BIL — 100. 3% 4)
UR0 NORMAL mg/dL UR0O NORMAL 97. 9%
PH 7. 0 PH 94. 2%
S.G. 1. 000 S.G. 71. 5%
BLD — mg/dL BLD — 91. 4%
KET — mg/dL KET — 90. 8%
NIT NEG. NIT — 91. 1%
LEU — Leu/uL LEU — 91. 5%
TURB 1+ TURB —
COLOR COLORLESS +——(5) C/M -9.999  Y/M -9.999
---------------- TONE 99.99  DIP  100.0% ] ®)
Operator ID e ) N R
987654321 Operator ID
———————————————— 987654321

(1) Rezim merania / ¢islo merania

Normalne meranie: MEAS ¢. 0000 az 9999
Meranie STAT: STAT €. 0000 az 9999
Kontrolné meranie:  CONTROL ¢&. 0000 az 9999

(2) ID pacienta

(3) Datum a ¢as merania / testovaci prazok / vnutorna teplota okolia pristroja
Vytlacené s pociatoénym nastavenim.

— Pozri ¢ast’,,3.2.5. Konfiguracia nastaveni tla¢e* na strane 3-7.

(4) Nazov polozky merania / kvalitativha hodnota / semikvantitativna hodnota / jednotka merania
Uvadza polozky merania a namerané hodnoty testovacich prazkov.

— Pozri ¢ast’ ,,1.1.5. Kategorizacné tabul’ky* na strane 1-6.

— Pozri ¢ast’,,3.2.3. Nastavenie datumového formatu pre vysledok merania“ na strane 3-5.

(5) Vysledok hodnotenia farebného ténu
— Pozri ¢ast’,,m Korekcia farebného tonu“ v Casti ,,1.1.4. Princip merania”, na strane 1-6.

(6) ID operatora
Vypise sa pri pouziti funkcie ID operatora.
— Pozri ¢ast’,,3.2.9. Pouzivanie funkcie ID operatora“ na strane 3-11.
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(7) Chybova znacka
Vytla¢i sa na l'avej strane rezimu merania.

*

Vysledok merania je abnormainy.

?

Pristroj je chybny.

(8) Znacka abnormality
Vytlaci sa nal'avo od nameranej hodnoty.

*

Abnormalna namerana hodnota

Farebna znacka abnormality

REFERENCIA:

® Vytlacenie chybovej znacky alebo znacky abnormality vo vysledku merania

— Pozri ¢ast' ,3.2.3. Nastavenie datumového formatu pre vysledok merania“ na strane 3-5.

©® Ked sa vytlaci varovanie ,W001“ az ,W009"
— Pozri ¢ast ,5.1. Opatrenia v pripade varovania“ na strane 5-1.
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Kapitola 3] Pomocné operacie

V tejto kapitole su popisané pomocné operacie, ako napriklad nastavenie pristroja, tla¢
a odoslanie vysledku merania a iné.

3.1 Obrazovka ponuky

Ak chcete zobrazit’ obrazovku [Menu], na obrazovke [Stand by] t'uknite na [Menu].

Obrazovka [Menu]

Menu 20200828 10:21 (O
I setting BACK
I Measurement result

I History

1 initialize

1 Maintenance

e Setting
Strana Polozka Popis Strana
01 Date&Time Nastavenie aktualneho datumu a ¢asu, a tiez 3-3
datumového formatu.
Language Nastavenie jazyka zobrazenia. 3-4
Result format Nastavenie formatu udajov a znacky abnormality vo 3-5
vysledku merania.
Measurement Nastavenie spdsobu spustania merania, €asového 3-6
Operation bzuciaka a inicializacie ¢isla merania.
02 Print Konfiguracia nastaveni suvisiacich s tlaciarriou a tlacou. | 3-7
External output Konfiguracia nastaveni suvisiacich s komunikaciou s 3-8
externym zariadenim.
Barcode Nastavenie poctu Cislic pri ¢itani ID pacienta z ¢iarového | 3-9
kodu.
Turbidity input Konfiguracia nastaveni suvisiacich so zadavanim 3-10
turbidity.
03 OperatorlD Konfiguracia nastaveni suvisiacich s ID operatora. 3-11
QC lock-out Konfiguracia nastaveni suvisiacich s funkciou QC Lock- 3-16
Out.
Backlight brightness | Nastavenie jasu podsvietenia. 3-18
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o Measurement result

Vyhladavanie vysledku merania. V pripade potreby vysledok merania vytlacte znova alebo ho odoslite

do externého zariadenia.

e History
Polozka Popis Strana
History search Vyhladavanie vysledku merania s abnormalnou hodnotou, resp. 3-23
vysledku merania, v ktorom sa objavila abnormalita.
Print trouble list Vytla€enie Cisla, datumu a ¢asu problémoyv, ktoré sa do daného ¢asu | 3-24
vyskytli.
e Initialize
Polozka Popis Strana
Parameter Inicializacia informacii o nastaveniach pristroja. 3-25
e Maintenance
Polozka Popis Strana
Optical unit Vykonajte opticku kalibraciu. 3-27
Color & W004 Korekcia farebného ténu a naprava, ak sa hlasenie ,WW004“ objavuje 3-29
prili$ asto.
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3.2 Rozne nastavenia

3.21 I Nastavenie datumu a ¢asu

Nastavenie aktudlneho datumu a ¢asu, a tiez daitumového formatu.

[Menu] — [Setting] — [Date&Time]

Date&Time 20200828 1021 O
Date 2020 08 28 BACK
Time 10 : 10 SAVE
Date format YYYY-MM-DD

Polozka Popis (tu€né: pdvodné nastavenie)
Date Nastavenie aktualneho roku, mesiaca a dfia.
Time Nastavenie aktualnych hodin a minat.

Date format

Volba datumového formatu.

YYYY-MM-DD: Rok-mesiac-deri
MM-DD-YYYY: Mesiac-den-rok
DD-MM-YYYY: Den-mesiac-rok

e Ak nastavenia zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenia uloZite.
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3.2.2 I Nastavenie jazyka

Nastavenie jazyka zobrazenia.

[Menu] — [Setting] — [Language]

Language 202008128 1021 (O
Language English BACK
SAVE
Polozka Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)
Language HAEE, English, Deutsch, Italiano, Frangais, Espariol, Nederlands, Portugués,
EAMnNvika

o Ak nastavenie zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenie ulozZite.
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3.2.3 I Nastavenie datumového formatu pre vysledok merania

Vyberte format udajov vysledku merania medzi koncentraciou a odrazivostou.
Vyberte tiez, ¢i sa ma k abnormalnej nameranej hodnote pridat’ znacka abnormality (*, ?).

[Menu] — [Setting] — [Result format]

Result format 2020/08/28 10:21 U

Normal Meas. Concentration BACK

STAT Meas. Concentration SAVE

CONT Meas. Concentration

Abnormal mark ON

Polozka Popis (tu€éné: pdvodné nastavenie)

Normal Meas. Vyberte, ¢i sa ma vysledok merania vytlacit/odoslat ako koncentracia alebo
STAT Meas. odrazivost. )

Concentration, Reflectance
CONT Meas.
Abnormal mark Nastavenie, ¢i sa ma s vysledkom merania vytladit znacka abnormality (*, ?).

ON : Vytladi sa.

OFF: Nevytlaéi sa.

— Pozri ¢ast’ ,2.11. Interpretécia vysledkov merania“ na strane 2-28.

o Ak nastavenia zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenia ulozZite.
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3.24 I Nastavenie operacie merania

Nastavenie sposobu spustania merania, Casového bzuciaka a inicializacie ¢isla merania.

L0118 [Menu] — [Setting] — [Measurement Operation]

Measurement Operation 2020/08/28 10:21 G’
Operationalmede  AUTO BACK
Timing buzzer ON SAVE
INIT Meas. No. ON
Polozka Popis (tuéné: pévodné nastavenie)
Operational mode AUTO: Sluzi na nastavenie do rezimu automatického spustania. Ak sa

testovaci prazok umiestni do zasobnika testovacich pruzkov,
automaticky sa spusti operacia merania.

CYCLE: Sluzi na nastavenie do rezimu cyklického spustania. Ak sa testovaci
pruzok umiestni do zasobnika testovacich pruzkov a stlaéi sa tlacidlo
[START], spusti sa operacia merania.

Timing buzzer Ak sa pouzije Casovy bzuciak, mozno presne zmerat trvanie ponorenia

vysledky merania.
OFF: Bzuciak nezaznie.

[pbvodné nastavenie]®, na strane 2-13.

ON: Casovy bzugiak zaznie, ked sa zagne operacia merania.

testovacich prazkov do vzorky (2 sekundy). To umoziuje ziskat presnejSie

— Pozri krok 8 v ¢asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia

INIT Meas. No. ON: Pri kazdom zapnuti pristroja sa islo merania vrati na pociatoé¢né

nastavenie ,0001“.

OFF: Aj po opatovnom zapnuti pristroja sa priradi €islo merania, ktoré
nasleduje po predchadzajlicom merani.

e Ak nastavenia zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenia uloZite.
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3.25 I Konfiguracia nastaveni tlace

Konfiguracia nastaveni stivisiacich s tlaciariiou a tlacou.

[Menu] — [Setting] — [>> — [Print]

Print 2020/08/28 10:21 O>
Print ON/OFF ON BACK
Print language English SAVE
No. of sheet 1

No. of line breaks 2
Additional data Meas.No. + Status1

Polozka

Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)

Print ON/OFF

Nastavenie, ¢i sa ma vysledok merania automaticky vytlacit ihned po merani.
ON: Okamzité vytlacenie.
OFF: Nevytladi sa.

UloZeny vysledok merania je mozné vytlacit.

— Pozri ¢ast' ,3.3. Vysledok merania“ na strane 3-20.

Print language

English, Deutsch, ltaliano, Frangais, Espafiol, Nederlands, Portugués, EAAnvika

No. of sheet

Nastavenie poctu listov vysledku merania, ktoré sa maju vytlacit po merani.
1 az 3 listy

No. of line breaks

Nastavenie poctu zlomov riadkov pre automatické podavanie papiera po
skonceni tlace vysledku merania. Polohu rezania papiera je mozné nastavit.
0 az 9 (pévodné nastavenie: 2)

Additional data

Nastavenie informacii, ktoré sa maju vytladit na zagiatku vysledku merania.

Meas.No.: Len ¢&islo merania

Meas.No. + Status1: Cislo merania, datum a éas merania, typ testovacieho
pruzku, vnutorna teplota okolia pristroja

Meas.No. + Status2: Cislo merania, datum a éas merania, typ testovacieho
pruzku, vnutorna teplota okolia pristroja, ID pacienta

o Ak nastavenia zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenia ulozZite.

AE-4070 3-7



3.2.6 I Konfiguracia nastaveni komunikacie

Konfiguracia nastaveni stvisiacich s komunikéciou s externym zariadenim.

RVl [Menu] — [Setting] — [>> — [External output]

External output 202008128 1021 O
Set type Not Use BACK
SAVE

Polozka

Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)

Set type

Nastavenie komunikacného systému na komunikaciu s externym zariadenim.
Not Use: Nie je nadviazané spojenie s externym zariadenim.

RS-232C:  Externé zariadenie je pripojené k terminalu RS-232C.
ETHERNET: Nadviazané pripojenie LAN prostrednictvom ethernetového kabla.

o Ak nastavenie zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenie ulozZite.
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3.2.7 I Konfiguracia nastaveni ¢iarovych kédov

Nastavenie poctu ¢islic pri Citani ID pacienta z ¢iarového kodu.

REFERENCIA:
Konfiguracia nastaveni po pripojeni volitelnej ru¢nej Citacky ¢iarovych kédov.

RVOTiH [Menu] — [Setting] — [>> — [Barcode]

Barcode 2020/08/28 10:21 O’
First digit 1 BACK
No. of digit 18 SAVE
Polozka Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)
First digit 1. az 32. gislica
No. of digit 1 az 18 ¢islic

REFERENCIA:
e Priklad nastavenia

[First digit]: 3. Cislica
[No. of digit]: 15 &islic
V tomto pripade sa nacita a zobrazi niekolko &islic (3. az 17.)

o Ak nastavenia zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenia ulozZite.
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3.2.8 I Konfiguracia nastavenia zadavania turbidity

Konfiguracia nastaveni stivisiacich so zadavanim turbidity.

RVl [Menu] — [Setting] — [>> — [Turbidity input]

Turbidity input 20200828 10:21 (O
Turbidity input OFF BACK
SAVE

Polozka

Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)

Turbidity input

Nastavenie, ¢i sa ma pred meranim zadat turbidita vzorky.
Turbidita sa vytlaci vo vysledku merania.

ON: Turbidita je zadana.

OFF: Turbidita nie je zadana.

o Ak nastavenie zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenie ulozZite.
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3.2.9 [ Pouzivanie funkcie ID operétora

Ak je ID operatora zaregistrované, ID pouzivatel'a sa méze vytlacit’ na konci vysledku merania.
Dostupnost’ funkcii mozno pre kazdého pouzivatel'a obmedzit’.

m Pri prvom pouziti funkcie ID operatora

@ Najskor zaregistrujte jedno alebo viac ID prevadzkovatela.
— Pozri Cast’ ,,m Registracia ID operatora“ na strane 3-13.

@ Nastavte funkciu ID operatora na ON.
— Pozri ¢ast’ ,,m Nastavenie funkcie ID operatora“ na strane 3-15.

m Prihlasenie

Ak je funkcia ID operatora nastavena na ON, musite sa pri spusteni pristroja prihlasit’.
Ak od poslednej operacie uplynie urcity ¢as, musite sa prihlasit’ znova.

Po prihlaseni budete moct’ pristroj pouzivat’.

¥ b 3
“ Tuknlte na,,----===---m-- . OperatoriD Log in 2020/08/28 10:21 d
@ Zadajte ID operatora.
¢ Pozri Cast’,,m Zadavanie abecednych znakov* na strane
1-26.
@ Tuknite na [OK].
e Tuknlte na [LOgIn]' OperatorlD Log in 2020/08/28 10:21 U

ID ABCD123 ' Login |

* ObJaV1 sa ObraZOVka [Stand by] OperatorlD  ABCD123 2020/08/03 10:21 (7
* Teraz mozete pouzivat pristroj.
P p ) 1 Menu LogOut
1 Input Meas. Info.
[N [V T e——

REFERENCIA: I Select Meas. Mode ~ MEAS.

Ak nebudete s pristrojom pracovat pocas J Select test strip 10EA
prednastaveného intervalu, budete automaticky odhlaseni. sm”‘

Ak chcete pokracovat v obsluhe, znova sa prihlaste.
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m Odhlasenie

@ Tuknite na [LogOut].

OperatoriD  ABCD123

2020080081021 O

* Zobrazi sa hlasenie ,,Log out?*.
I Menu

I Input Meas. Info.

@ Tuknite na [OK]. No.0001  ID -

» Objavi sa obrazovka [OperatorID log in].

[l Select test strip 10EA

[l Select Meas. Mode ~ MEAS.

LogOut

i

START

m Zadavanie hesla

Ak chcete nastavit’ funkciu ID operatora, musite zadat’ heslo.

[Menu] — [Setting] — [> — [>> — [OperatorID]

© Zadajte heslo. Setting ° 20200828 1021 O
v . 1 1 2 3 DEL CANCEL
@ Tuknite na [OK]. I 9
4 5 6
7 8 9
0
* Objavi sa obrazovka [OperatorID]. OperatoriD 202008281021 (T

1 Registration

1 Delete

1 Operator ID Print
11D Setting

BACK
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m Registracia ID operatora

Mozete zaregistrovat’ az 150 ID operatora.

RVl [Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [OperatorID] — Heslo* — [Registration]
* Pozri Cast’ ,,m Zadavanie hesla“ na strane 3-12.

@ Tuknite na [~ 1.

OperatorlD Register 2020081281021 O

Registration 1D @
Authorization 1 e

CANCEL

@ Zadajte nové ID operatora.
* Najviac 18 ¢islic
* Pozri Cast’,,m Zadavanie abecednych znakov* na strane
1-26.

Non-Permit

Authorization 2 Permit

@ Nastavte overenie.

Polozka Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)

Authorization 1 Permit: Overenie na inicializaciu ID operatora bolo nastavené.
Non-Permit: Nie je nastavené.

Authorization 2 Permit: Opravnenie umoziujuce meranie vzorky sa nastavi aj v pripade, ze
dojde k stavu QC Lock-Out.
Non-Permit: Nie je nastavené.

O Tuknite na [OK].
* Zobrazi sa hlasenie ,,Register new ID?* (Zaregistrovat’ nové ID?).

@ Tuknite na [OK].
 ID operatora bude zaregistrované.
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m Vymazanie ID operatora

[Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [OperatorID] — Heslo* — [Delete]

* Pozri Cast’,,m Zadavanie hesla“ na strane 3-12.

@ Tuknite na [«----c---—- 1

@ Zadajte ID operatora, ktoré chcete vymazat'.
* Pozri Cast’,,m Zadavanie abecednych znakov* na strane

1-26.

@ Tuknite na [OK].

* Zobrazi sa hlasenie ,,Delete ID?** (Vymazat’ ID?).

O Tuknite na [OK].
« ID operatora bude vymazané.

m Tla¢ zoznamu ID operatorov

OperatoriD delete

202008128 10:21 O

Delete ID

CANCEL
OK

OperatorlD delete

Delete ID ABCD123

2020081281021 O

CANCEL

[Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [OperatorID] — Heslo* — [Operator ID Print]

* Pozri Cast’,,m Zadavanie hesla“ na strane 3-12.

* Vytlaci sa zoznam.
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m Nastavenie funkcie ID operatora

[Menu] — [Setting] — > — [>> — [OperatorID]— Heslo* — [ID Setting]

* Pozri Cast’,,m Zadavanie hesla“ na strane 3-12.

OperatoriD 2020108128 1021 (O
Function OFF BACK
Print OFF SAVE
Time out 90
Polozka Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)
Function ON: Funkcia ID operatora je aktivovana.

OFF: Deaktivované.

Print ON: ID operatora sa vytlaci vo vysledku merania.
OFF: Nevytladi sa.

Time out Nastavenie ¢asu od poslednej operacie do automatického odhlasenia.
Interval: 0 az 9999 (pdvodné nastavenie: 90, Ziadny ¢asovy limit: 0)

e Ak nastavenia zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenia uloZite.
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3.2.10' Nastavenie funkcie QC Lock-Out

m Kedy sa pouziva funkcia QC Lock-Out

Ak sa kontrolné meranie nevykona do stanoveného terminu, dojde k aktivovaniu funkcie zablokovania
QC Lock-Out a meranie vzorky bude zakazané. Ak sa kontrolné meranie vykona, aj meranie vzorky sa
bude mdct’ opat’ vykonat'. To umoziluje ziskat’ presny vysledok merania za kazdych okolnosti.

REFERENCIA:
Ak sa funkcia QC Lock-Out nepouziva (pociatocné nastavenie), neexistuju Ziadne obmedzenia pre
meranie vzorky.

m Ked’ dojde k aktivacii funkcie QC Lock-Out
Zobrazi sa kod ,,E011%.

@ Tuknite na [OK].
E014
Elapse of QC deadline
* Pristroj sa prepne do rezimu kontrolného merania a Stand by 20200828 1021 O

meranie vzorky uz nebude mozné vykonat’. I
enu

1 Input Meas. Info.

REFERENCIA: No- 0001 1D
® Pouzivatelia s ID operatora s opravnenim 2 I Select Meas. Mode
Aj ked doéjde k aktivacii funkcie QC Lock-Out, meranie I Select test strip 1OEA
vzorky bude mozné vykonat. V takom pripade sa vo W
vysledku merania vytla¢i kod ,COM: W008". ‘
— Pozri ¢ast ,3.2.9. Pouzivanie funkcie ID operatora“ ReZim kontrolného merania

na strane 3-11.

@ Vykonajte kontrolné meranie.
e Pozri Gast’,,2.9. Kontrolné meranie* na strane 2-20.
* Funkcia QC Lock-Out bude zrusena a bude mozné
vykonat’ meranie vzorky.

m Ked' dojde k aktivacii funkcie QC Lock-Out po¢as merania
,,COM: W008“ bude pritomné vo vytlacku vysledku merania.
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m Nastavenie funkcie QC Lock-Out

[Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [QC lock-out]

“ Zadajte heslo. Setting “ 202008281021 O
o . 1P d ==
@ Tuknite na [OK]. woos ()
1 1 2 3 DEL CANCEL
1 4 5 6 @
7 8 9
0
9 Nastavte p010Zky' QC lock-out 2020/08/28 10:21 d
¢ Pozrite si I'ku nizsie.
ozrite si tabulku niZSie Function @[ OFF BACK
v Exp. date1 Evrydy 00 9
@ Tuknite na [SAVE]. Exp. date2 None 00
@ Tuknite na [OK].
» Nastavenie sa ulozi.
Polozka Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)

Function ON: Pouzije sa funkcia QC Lock-Out.

meranie vzorky bude zakazané.
PROMPT: Pouzije sa funkcia QC Lock-Out.

OFF: Nie je pouzité.

Ak sa kontrolné meranie nevykona do uréeného ¢asového limitu,

Pristroj sa automaticky prepne do rezimu kontrolného merania po
kazdej stanovenej periéde a oznami vykonanie kontrolného merania.
Aj ked sa kontrolné meranie nevykona, meranie vzorky mozno opat
vykonat' prepnutim do normalneho rezimu merania.
V takom pripade sa vo vysledku merania vytla¢i kéd ,COM: WO008*
bude pritomné vo vytlaku vysledku merania.

Exp. date1 Nastavte den a ¢as, kedy sa ma aktivovat funkcia QC Lock-Out.

Time: 00:00 az 23:00

Day: Evrydy, Mon., Tue., Wed., Thu., Fri., Sat., Sun.

Exp. date2 Nastavte defi a ¢as, kedy sa ma aktivovat funkcia QC Lock-Out.

Time: 00:00 az 23:00

Ak nepotrebujete nastavit QC Lock-Out, uvedte ,None“.
Day: None, Evrydy, Mon., Tue., Wed., Thu., Fri., Sat., Sun.
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3.2.11| Nastavenie jasu podsvietenia

Nastavenie jasu podsvietenia.

ATl [Menu] — [Setting] — [>> — [>> — [Backlight brightness]

Backlight brightness 2020/08/28 10:21 d
Brightness Lev. 5 4 BACK
SAVE

Polozka

Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)

Brightness Lev.

Nastavenie jasu podsvietenia.

Skuto¢ny jas podsvietenia sa lisi v zavislosti od nastavenia.

Interval: 0 az 9 (5: p6vodné nastavenie)

e Ak nastavenie zmenite
Tuknite na [SAVE] — [OK], &im nastavenie uloZite.
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3.2.12' Vytla¢enie udajov o nastaveniach

Vytlac¢i udaje o aktudlnych nastaveniach pristroja.
LT 1i=l [Menu] — [Setting] — [Print]

® V/zor vytlacku

AE-4070 VO1. 00
2020-05-30 13:45
User Information
Strip Type ——Typ testovacieho pruzka
MEAS [ 10EA] Normalne meranie
STAT [ 10EA] Meranie STAT
CONTROL [ 10EA] Kontrolné meranie
Data Type —+—Format vystupnych udajov (Conc: koncentracia; Reflex: odrazivost)
MEAS [ Conc] Norméalne meranie
STAT [ Concl Meranie STAT
CONTROL [ Conc] Kontrolné meranie
Date Type [YYYY-MM-DD] —+—Datumovy format
Language [English] ——Jazyk
Introduce Mode [Auto] —t—prevadzkovy rezim
Buzzer [ ON] ——Casovaci bzugiak
Abnormal Marking [ ON] ——znatka abnormality
Meas No. Reset [OFF] ——Inicializacia &isla merania
Printer [ ON] ——pouzivanie tlagiarne
Copies (1) ——Poget listov vytla¢eného vysledku merania
Line Feed (1) ——Pocet zlomov riadka po skonéeni tlace
Header [+Condition] ——Dpalzie udaje
COM Use Setting [ Not use] ——pouzivanie komunikacie
Barcode ——Nastavenia ¢iarovych kodov
Starting Digit [ 11 ——Pprva ¢&islica na pregitanie &iarového kodu
Reading Digit [18] ——Ppoget ¢&islic na precitanie Ciarového kodu
Print language [English] ——Jazyk vytlacku
Touch panel Brightness [6] ——Jas podsvietenia
Operator 1D [ ON] —+— Pouzivanie funkcie ID operatora *'
Operator ID Time-out ——ID operatora, ¢asovy limit *'
[ 90]
Operator ID Result [OFF] —— ID operatora, tlac *'
QC lock-out intervals
Date [ 0] —— QC lock-out Exp. Date1 *2
Hour [ 0]
Date [ 8] —+— QC lock-out Exp. Date2 *
Hour [ 0]
QC lock-out [ ON] —t— Pouzivanie funkcie QC Lock-Out *2
Turbidity input [ OFF] —— PouZivanie zadavania turbidity

*1: VypiSe sa, ked je funkcia ID operatora nastavena na ON.
*2: VypiSe sa, ked je funkcia QC Lock-Out nastavena na ON alebo PROMPT.
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3.3 Vysledok merania

Je mozné ulozit’ az 520 vysledkov merania (plati pre suc¢et normalnych merani, merani STAT,
kontrolnych merani a overovacich merani). Konkrétny vysledok merania mozno vyhladat’ a vytlacit’
tlaciariiou alebo odoslat’ do externého zariadenia.

REFERENCIA:
Ak sa pamat zaplni, najstarsi vysledok merania sa vymaze a ulozi sa novy vysledok merania.

m Vyhladavanie vysledku merania

Il [Menu] — [Measurement result]

Search measurement result  2020/08/28 10:21 U
@ Nastavte podmienky vyhl'addvania. Start date 2020 08 27 BACK
. : 91 [RvE End date 2020 08 27 SEARCH
* Pozrite si tabul’ku niZzSie.
Meas.Mode ALL
Sample type ALL
Meas. Result ALL
Polozka Popis (tuéné: pdvodné nastavenie)
Start date Nastavenie datumového rozsahu merania.
Nastavte [Start date] a [End date] na rovnaky datum, pripadne nastavte [End
End date P
date] ako neskorsi datum.
Pociatoéné nastavenie je aktualny datum.
Meas.Mode Nastavenie rezimu merania.
ALL: Vsetky merania
MEAS.: Normalne meranie
STAT: Meranie STAT
CONT.: Kontrolné meranie
Sample type Nastavte podmienky vyhladavania.
Tato polozka je aktivovana, ked je polozka [Meas.Mode] nastavena na [MEAS.]
alebo [STAT].
ALL: VSetky vysledky merani
Meas.No.: Vysledok merania $pecifikovany ¢islom merania
Ak je vybrata moznost [Meas.No.], nastavte rozsah &isla merania na
[Start] a [End]- Sample type Meas.No.
Start 0001 End 0001
Patient ID: Vysledok merania $pecifikovany prostrednictvom ID pacienta
Ak je vybrata moznost [Patient ID], zadajte ID pacienta.
ID pacienta mozno zadat nacitanim Ciarového kédu pomocou
volitelnej ru¢nej Citacky Siarovych kédov.
Sample type Patient ID
D 12345678901234567A
Meas. Result ALL: VSetky vysledky merani
Normal:  Vysledky normalnych merani
Abnormal: Vysledky merani s priznakom abnormality, resp. vysledky merani s
farebnou znackou abnormality.
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@ Tuknite na [SEARCH].

Search measurement result 202008128 1021 O

Start date 2020 06 28 BACK
End date 2020 08 27
Meas.Mode Normal Meas.
Sample type ALL
Meas. Result ALL

. , e .
* Zobrazia sa vysledky vyhl'adavania. Search result soronams oz O
@ ANl

BACK
1 No.0001 1D01234567891234567A

[ No.0002 1D012345678912345678 Print

REFERENC|A [ No.0003 1D01234567891234567C
. Send
® E007 Data not found” & No.0005 1D01234567891234567E " ‘
Neexistuje Ziadny vysledok merania, ktory by & No.0007 1D01234567891234667G ] 001 /002 [

zodpovedal podmienkam.
Tuknite na [OK].

m Tla¢ vysledku merania

a Vyber VySICdku merania. Search result 202008128 1021 O
Svetlomodra: Vybraty Biela: Nevybrany = A

Najprv sa vybert vSetky vysledky merania. Pri kazdom & No.0001 IDU1234567861234567A BACK
tuknuti na vysledok merania sa prepina medzi vybranym

a zruSenym vyberom.

[ No.0002 1D012345678912345678

' No.0003 1D01234567891234567C —
Tuknutim na [All] vyberiete alebo zrusite vyber vietkych & No.0005 1D01234567891234667E l Send ‘

moZnosti. 1 No.0007 1D01234567891234567G | 001 /002 [~
Ak je zvolena moznost’ [All]: Vyber vSetkych moznosti

sa zrusi
Ak nie je zvolena moznost’ [All]: Vyber vsetkych
moznosti

REFERENCIA:
® Moznost' [All] sa nevyberie, ak existuje aspon jeden
vysledok, ktory nie je zvoleny.

@ Tuknite na [Print].
* Vytladi sa vysledok merania.
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m Odosielanie vysledku merania do externého zariadenia

@ Vyber vysledku merania.

Svetlomodra: Vybraty Biela: Nevybrany

Najprv sa vybert vsetky vysledky merania. Pri kazdom
tuknuti na vysledok merania sa prepina medzi vybranym
a zruSenym vyberom.

Tuknutim na [All] vyberiete alebo zrusite vyber vietkych
moznosti.

Ak je zvolena moznost’ [All]: Vyber vsetkych moznosti
sa zrusi

Ak nie je zvolena moznost’ [All]: Vyber vsetkych
moznosti

REFERENCIA:
©® Moznost' [All] sa nevyberie, ak existuje aspon jeden
vysledok, ktory nie je zvoleny.

@ Tuknite na [Send].
* Vysledok merania sa odosle.

Search result 2020/08/28 10:21 d
& Al

BACK
[ No.0001 1D01234567891234567A

[ No.0002 1D012345678912345678 Print

[ No.0003 1D01234567891234567C
1 No.0005 1D01234567891234567E m

&1 No.0007 1D01234567891234567G | 001002 [>>
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3.4 Historia

3.4.1 [ Vyhradavanie v historii

Vyhladajte vysledok merania, ktory sa vyskytol v ur¢itom ¢asovom obdobi. Pouzite nasledovny priklad.
o Vysledok merania obsahujiici abnormalnu hodnotu (namerand hodnota s ,,**)
o Vysledok merania ziskany, ked’ sa poas merania vyskytla abnormalita (vysledok merania s ,,7*)

Vyhl'adany vysledok merania mozno vytlacit’.

m Vyhladavanie v historii

[Menu] — [History] — [History search]

@ Nastavenie datumového rozsahu merania.

History search 2020/08/28 10:21 U
* Nastavte [Start date] a [End date] na rovnaky datum,
; oz startdate @) 2020 06 28 BACK
pripadne nastavte [End date] ako neskorsi datum. End date

@ Tuknite na [SEARCH].

of=

* Zobrazia sa vysledky vyhl'adavania. Search result soronazei0zn O
@ Al
[ No.0001 1D01234567891234567A BACK
REFERENCIA: o
® ,E007 Data not found” & No.0002 1D012345678912345678
Neexistuje Ziadny vysledok merania, ktory by 7 No.0003 1D01234567891234567C "
. int
zodpovedal podmienkam. & No.0006 1D01234567891234567F L]
Tuknite na [OK].  No.0008 1D01234567891234567H | 001 /002 [~
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m Tlac¢ historie

@ Vyber vysledku merania.

* Svetlomodra: Vybraty Biela: Nevybrany seagxrsu“ sz oz O

* Najprv sa vybert vsetky vysledky merania. Pri kazdom @ No.0001 1D01234567891234567A BACK
tuknuti na vysledok merania sa prepina medzi vybranym & No.0002 ID012345678912345678
a zruSenym vyberom. & No.0003 1D01234567891234567C

« Tuknutim na [All] vyberiete alebo zrusite vyber vsetkych @ No.0006 1D01234567891234567F
moznosti. 1 No.0008 1D01234567891234567H | 001 /002 [>
Ak je zvolena moznost’ [All]: Vyber vsetkych moznosti
sa zrusi
Ak nie je zvolena moznost’ [All]: Vyber vsetkych
moznosti

REFERENCIA:

©® Moznost' [All] sa nevyberie, ak existuje aspon jeden
vysledok, ktory nie je zvoleny.

@ Tuknite na [Print].
* Spusti sa tlac.

3.4.2 [ Tla& zoznamu chyb
Vypiste ¢islo, datum a ¢as vyskytu chyb, ktoré sa vyskytli s pristrojom.
Vytla¢i sa max. 20 chyb.
RO 11=8 [Menu] — [History] — [Print trouble list]

* Spusti sa tlac.

® \/zor vytlacku
2020-07-10 13:05

2020-06-29 10:45
T102
2020-06-29 10:45
T171

2020-06-29 10:45
T123
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3.5 Inicializacia

Inicializacia informacii o nastaveniach pristroja.

AT [Menu] — [Initialize]

@ Zadajte heslo.

Menu 2020008128 1021 O

Password . L '

3  DEL CANCEL

1

1 2

] 4 5 6 9
1 8

1 0

@ Tuknite na [OK].

@ Tuknite na [Parameter].
e Zobrazi sa hlasenie ,,Initialize?*.

Initialize 20200828 1021 O

CANCEL

O Tuknite na [OK]. italze?

* Spusti sa inicializacia.

@ Vytiahnite a odnimte odpadovii nadobu.
@ Uistite sa, Ze nie st pritomné Ziadne pouZité testovacie
pruzky.
» Ak sa v nddobe nachadzaju testovacie prazky, zlikvidujte

ich.

@ Nainstalujte odpadovii nadobu naspét’ do pristroja.
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1 | Skontrolujte podavacie zariadenie.

@ Rukami chyt'te bo¢né strany servisného krytu a vyklopte
nahor prednu Cast’ servisného krytu.
* Poistka sa uvol'ni hlasitym cvaknutim.
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3.6 Udrzba

V pripade potreby nastavte pristroj.

Situacia

Ukon

o Ak su vysledky kontrolného merania takéto:

zisti sa, Ze odrazivost je mimo rozsahu
referenénych hodn6t a predpoklada sa, ze
doslo k poruche pristroja

— Pozri ¢ast ,3.6.1. Vykonanie optického nastavenia“
na strane 3-27.

e Ak sa poCas merania ¢asto zobrazuje kéd
,W004*

— Pozri Cast' ,3.6.2. Nastavenie vyskytu hlasenia
Color & WO004“ na strane 3-29.

REFERENCIA:

e Pravidelna udrzba (Cistenie jednotlivych ¢asti alebo vymena termalneho zaznamového papiera)
— Pozri &ast ,Kapitola 4. Udrzba“ na strane 4-1.

3.6.1 I Vykonanie optického nastavenia

Ak su vysledky kontrolného merania takéto: zisti sa, Ze odrazivost je mimo rozsahu referenénych hodnét
a predpoklada sa, ze doslo k poruche pristroja, vykonajte optické nastavenie.

LIl [Menu] — [Maintenance]

1 | Zadajte heslo.

© Zadajte heslo.

@ Tuknite na [OK].

Menu “ 2020008128 1021 O
1 | Password ‘ *REK '

1 1 2 3 DEL CANCEL

1 4 5 6 Q

1 7 8 9

1 o

2 I Vykonajte opticku kalibraciu.

@ Skontrolujte, ¢i je polozka [Adjust item] nastavena na

[Optical unit].

REFERENCIA:

Ak sa zobrazi [Color & W004], tuknutim na fiu prepnite na

[Optical unit].

@ Tuknite na [START].
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Maintenance 202008128 1021 O

Optical unit BACK

Adjust item

)




@ Tuknite na [OK].
* Spusti sa optické nastavenie a zobrazi sa hlasenie
»Adjusting....

e Po dokoncéeni nastavenia

» Upravena hodnota sa ulozi a displej sa vrati na
obrazovku v kroku 2-@.
* Vytlaci sa zdznam o nastaveni ,,Optical adjust OK*.

Maintenance

Adiust item Optical unit

20200828 1021 O

BACK

Start adjustment?

CANCEL

START

POZNAMKA:
Ked sa zobrazi ,T180"

Pozri ,, T180“ v &asti ,Pri€iny a rieSenia chyb“, na strane 5-10.

3 I Skontrolujte prevadzku pristroja.

@ Vykonajte overovacie meranie.
e Pozri Gast’,,2.10. Overovacie meranie‘ na strane 2-24.

@ Uistite sa, 7e odrazivost pri kazdej vinovej dizke vysledku merania spada do rozsahu referenénych

hodnot.

e Ak odrazivost spada do rozsahu
* Pristroj funguje normalne.

e Ak odrazivost nespada do rozsahu

¢ Ak je odrazivost mimo rozsahu v kroku 9, na strane 2-27, vyskytol sa abnormalny stav pristroja.

Kontaktuje miestneho distributora.
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3.6.2 I Nastavenie vyskytu hlasenia Color & W004

Ak sa kod ,,W004* vyskytuje Casto, aj ked’ st testovacie pruzky spravne ponorené do vzorky, patkrat
priebezne odmerajte purifikovani vodu (alebo vodu s idbnovou vymenou), aby bolo mozné pristroj
nastavit’ na zabranenie vyskytu kodu ,,W004“.

DOLEZITE:

® Skor ako zacnete s nastavovanim pristroja
Ak vykonate Upravy na zabranenie vyskytu W004, su¢asne sa upravi aj farebny tén.
Pred vykonanim tejto operacie sa urcite obratte na miestneho distributora.

® Typ testovacieho pruzka
Pouzite testovaci pruzok uvedeny v polozke [Normal Meas.] na obrazovke [Select
test strip].
— Pozri €ast’ ,2.4. Vyber testovacich pruzkov* na strane 2-7.

Potrebné komponenty: Purifikovana voda (alebo voda s ionovou vymenou), testovacie prazky (5, pozri
[DOLEZITE] vyssie), ochranné rukavice

1 I Pripravte si €istenu vodu (alebo vodu s ionovou vymenou).

@ Nalejte ¢istenti vodu (alebo vodu s i6novou vymenou) do
flase.
* Pripravte si dostatoény objem, aby dofi bolo mozné
ponorit’ celil reakén’l zénu testovacieho prazku.

Reakéna zéna

2 I Pripravte si testovacie pruzky.

REFERENCIA:
Pozri krok 3 v ¢asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”, na strane
2-11.
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3 | zadajte heslo.

LTl [Menu] — [Maintenance]

a Zadajte heslo. Menu “ 2020081281021 O

1 | Password ‘ HEEK '
N . 1 1 2 3 DEL CANCEL

@ Tuknite na [OK]. I e s 6 9
1 7 8 9
1 0

4 I Spustite proces nastavenia.
@ Tuknite na [Optical unit] pre [Adjust item]. Maintenance 202008281021 O

+ Zobrazi sa [Color & W004]. o o

START

@ Uistite sa, Ze testovaci prazok zobrazeny v sekcii [Test Maintenance 202008281021 O
strip] je rovnakého typu ako testovaci pruzok, ktory mate Adjust item Golor & W004 BACK
pripraveny. {errm—

Set number 0
Meas number 0

REFERENCIA:

Testovaci pruzok uvedeny v polozke [Normal Meas.] na 9
obrazovke [Select test strip] sa nastavi ako [Test strip].

@ Tuknite na [START].

9 Tuknlte na [OK] Maintenance 2020/08/28 10:21 d

* Zaznie Casovy bzuciak. Adiust item Color & W004 BACK

Beginning adjustment. CANCEL

Purified or ion-exchanged water
Take 5 continuous measurements

START
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5 I Ponorte testovacie pruzky do purifikovanej vody (alebo vody s i6novou
vymenou).

REFERENCIA:
Pozri krok 6 az 8 v ¢asti ,2.7.1. Meranie v rezime automatického spustenia [pévodné nastavenie]”,

na strane 2-12.

@ Pomalé pipanie
Pripravte si testovaci prazok.
@ Rychle pipanie

Ponorte testovaci prazok do purifikovanej vody (alebo
vody s ionovou vymenou) (na 2 sekundy). »

@ Ked zvuk bzuciaka stichne, vytiahnite testovaci pruzok.

@ Pomocou okraja nadobky odstraiite z testovacieho l
pruzku prebyto¢nu vihkost'. \Pipnutie
@ Unmiestnite testovaci pruzok do zasobnika testovacich ” m ‘ ‘ l‘ ‘ H H y

prazkov. ]
* Po detekcii sa testovaci pruzok okamzite poda. /PM

@ Rovnakym spdsobom zmerajte ostatné Styri testovacie

pruzky.
« Vrét'te sa na postup v kroku 5-@.

REFERENCIA:
Poc’as nastavovania sa vpravo zobrazi obrazovka (ako na Maintenance soronazeiozt O
obrazku). —
Adjust item Color & W004 ‘ STOP
Test strip 10EA
Polozka Popis Setnumber 3
Meas number 1
Set number Zobrazi sa pocet vloZenych testovacich
pruzkov.
Meas number Zobrazi sa pocet vykonanych merani.
Tlacidlo [STOP] | Sluzi na zruSenie nastavenia.
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6 | Skontrolujte spravu o nastaveni.
Nastavenie sa dokon¢i po skonceni merania vietkych testovacich prazkov.

o Ked sa vytlaci sprava o nastaveni ,Color & W004 OK*

» Nastavenie bolo dokonéené Standardne. Nastavena hodnota sa ulozi a displej sa vrati na obrazovku
v kroku 4-@.

o Ked sa zobrazi hlasenie ,Please readjust*
« Tuknutim na [OK] sa vrat'te na postup v kroku 4-@.
* Ak sa rovnaké hlasenie objavi znova, obrat'te sa na miestneho distributora.

REFERENCIA:
® Ked sa zobrazi hlasenie ,Different test strip is used”
NepouZili ste spravny testovaci prazok. Pouzite testovaci pruzok uvedeny v polozke [Normal Meas.]
na obrazovke [Select test strip] a zopakujte operaciu. Uistite sa, Ze cela reakéna zdéna testovacieho
pruzka je ponorena do purifikovanej vody (alebo vody s i6novou vymenou).
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Kapitola 4] Udrzba

Téato kapitola opisuje, ako Cistit jednotlivé Casti pristroja a ako vymenit termalny zaznamovy

4.1

papier.

Frekvencia udrzby

V nasledujucej tabul’ke su uvedené pozicie, ktoré si vyzaduji tdrzbu, spolu s ¢asovym harmonogramom
udrzby. Tuto tabul’ku pouzivajte ako referenciu pre pravidelna udrzbu.

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi
mikroorganizmami.

® Oddelte pouzité testovacie pruzky a vybavu na Cistenie od bezného odpadu
a zlikvidujte ich v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpecny

odpad.

Varovanie Udrzba Frekvencia Refesr:Pcia,
@ Cistenie podavacieho zariadenia Kazdy den po dokonéeni merania 4-2
Cistenie odpadovej nadoby Po pribl. 100 meraniach 4-11

Po pribl. 450 meraniach 4-12

Vymena termalneho zaznamového
papiera
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4.2 Denna udrzba

4.21 I Cistenie podavacieho zariadenia

Podavacie zariadenie Cistite na konci dita po dokonéeni merani.

® Oddelte pouzité ochranné rukavice od bezného odpadu a zlikvidujte ich
v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpecny odpad.

'f ® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi mikroorganizmami.

POZNAMKA:
Zasobnik testovacich pruzkov necistite organickymi rozpustadlami, ako je alkohol alebo riedidla.
Nepouzivajte ultrazvukové Eistenie. Mohlo by to spdsobit’ deformaciu alebo farebni zmenu
zasobnika testovacich prazkov a jeho znehodnotenie.

Potrebné komponenty: alkohol (na sterilizaciu nosného ramena), textilia a ochranné rukavice

m Demontaz komponentov podavacieho zariadenia

1 I Vypnite napajanie.
@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by].

@ Vypnite pristroj hlavnym vypinadom.

Strana so znackou
O musi byt viditelna.

2 I Odpojte nosné rameno.

@ DrZte $tyri rohy nosného ramena a opatrne ho vyklopte
dopredu.

@ Pomaly rameno zdvihnite.
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3 I Otvorte servisny kryt.

@ Rukami chyt'te bo¢né strany servisného krytu a vyklopte
nahor prednu Cast’ servisného krytu.
* Poistka sa uvol'ni hlasitym cvaknutim.

@ Pomaly otvorte servisny kryt az do takmer zvislej
polohy.

f Nedotykajte sa motora. MézZe byt horuci.

4 I Odpojte zasobnik testovacich pruzkov.

@ Uistite sa, Ze v zasobniku testovacich prazkov nezostali
ziadne testovacie prazky.

@ Posuiite zasobnik testovacich prazkov dopredu.
* Poistka sa uvolni hlasitym cvaknutim.

@ Pomaly zdvihnite zasobnik testovacich prazkov.

POZNAMKA:
Davajte pozor, aby vam nevyprskol prebytoény mo¢, Zasobnik »
ktory sa zhromazduje na zasobniku testovacich testovacich prtzkov
prazkov.

5 I Odpojte sacie porty.

@ Sacie porty odpojte ich vytiahnutim priamo nahor zo
zasobnika testovacich prazkov. Sacie porty

POZNAMKA:
Davaijte pozor, aby vam nevyprskol prebytoény mo¢,
ktory sa zhromazduje v sacich portoch.
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6 I Odpojte podavaci zasobnik testovacich prazkov.

@ Posuiite podavaci zasobnik testovacich prazkov mierne

oo Podéavaci zasobnik testovacich prazkov
dopredu (a) a zdvihnite ho nahor (b). o

7 | Odpojte podavaciu paku.

@ Poistny zamok posuiite dopredu.

POZNAMKA:
Poistny zamok nezatlacajte ani ho prili$ silno
netladte. M6ze to spdsobit deformaciu a zabranit
plynulému podavaniu testovacich priuzkov.

@ Jemne nadvihnite predni ¢ast’ poddvacej paky a
vytiahnite ju von (dopredu). Davajte pritom pozor, aby
ste nenarazili do okolitych komponentov.

POZNAMKA:
Podavaciu paku vyberajte opatrne, pretoZe by sa
mohla lahko zdeformovat'.
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m Cistenie komponentov a stola

1 I Dezinfikujte a vyCistite nosné rameno.
@ Nosné rameno vydezinfikujte alkoholom.

@ Oplachnite ho vodou.

POZNAMKA:
Opatrne poutierajte akukolvek kontaminaciu z

Uchytiek. Akakolvek zvyskova kontaminacia moéze
zabranit plynulému podavaniu testovacich prazkov.

@ Textiliou poutierajte vietku vlhkost  a nechajte vyschntt'.

Vystupky
2 I Ostatné diely oplachnite vo vode.
POZNAMKA: . .
® Nepouzivajte  alkohol.  Okienko  senzora Podavaci zasobnik

Zasobnik testovacich pruzkov

prichadzajucich testovacich pruzkov v zasobniku )

. L s o X testovacich
testovacich pruzkov sa moze zakalit' a testovacie pruzkov
pruzky sa nemusia spravne rozpoznat.

® Zabrafite  poskriabaniu  dielov. Ak  diely
posSkriabete, mobéze to zabranit plynulému
podavaniu testovacich pruzkov.

@ Zasobnik testovacich prizkov, sacie porty, podavact
zasobnik testovacich prizkov a podavaciu paku
oplachnite vodou.

Sacie porty

Podavacia
@ Textiliou poutierajte vietku vlhkost’ a nechajte vyschnut'. packa
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3 | vycistite stol.

Zo vsetkych Casti stola suchou textiliou poutierajte akékol'vek necistoty.

@ Vydistite packy na zarovnavanie testovacich prizkov

a vodiace listy testovacich pruzkov na fotometrickom
stole.
)\ AW
Péacka zarovnania Vodidla testovacich
testovacich pruzkov  pruzkov
@ Vycistite kol'ajnicku a vystupky na pravom a l'avom ® Vodidlo testovacich pruzkov (viavo)

vodidle testovacich prazkov. [LL

o Vyénelok

o

Korlajnicka

* Podobnym
sposobom
vycistite
vodidlo
testovacieho
prdzku na
pravej strane

=@ I b

-
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@ Vydistite zarovnavacie ramena. ® Zarovnavacie rameno (vlavo)

(e]

S =S

Zarovnavacie rameno

* Podobnym spésobom vycistite
zarovnavacie rameno na pravej strane

@ Vycistite okienko snimaca prichadzajaceho pruzka. 2 o

o

Tl
it

Okienko snimaca prichadzajucel

e N

o

@ Vycistite bielu dosticku.

Biela dosticka
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m Montaz komponentov podavacieho zariadenia

1 I Pripojte podavaciu paku.

@ Skontrolujte orientaciu podavacej paky (pozri obrazok
vpravo).

Polohovacie

@ Zarovnajte 2 otvory v podavacej pake s polohovacimi
kolikmi v pristroji a zasunite ich.

@ Uistite sa, Ze je poddvacia paka nastavena vodorovne.

@ Poistny zamok zasufite dozadu, kym nezacvakne.

POZNAMKA:
Poistny zamok nezatlacajte ani ho prili$ silno
netlacte. M6Ze to spdsobit deformaciu a zabranit
plynulému podavaniu testovacich prazkov.

=<7 Posurite v smere
Sipky
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2 I Pripojte podavaci zasobnik testovacich prazkov.

@ Zasobnik na podavanie testovacich prazkov drzte v
orientacii zobrazenej vpravo.

POZNAMKA:

Skontrolujte dve znacky na zasobniku testovacich
pruzkov. Musia byt:

* na vrchnej strane,

+ otoCené smerom k zadnej Casti pristroja.

Na tento
diel
netlacte
zhora, aby
ste ho
neposkodili.

@ Zasuiite vystupky na spodnej strane zasobnika

testovacich prizkov do otvorov v pristroji (a) a pevne ho

zasunte dozadu (b).

POZNAMKA:

Pri zarovnavani vystupkov zasobnika na podavanie
testovacich pruzkov s otvormi v pristroji nespustajte
zasobnik na miesto priamo zhora, ale trochu ho
posurite dozadu.

Podavaci zasobnik
testovacich prazkov

3 I Pripojte sacie porty k zasobniku testovacich prazkov.

@ Vlozte sacie porty do zasobnika testovacich prazkov.
« Zatlacte ich na zasobnik, kym nebudu kolmo na
zakladiu.

@ Uistite sa, Ze st drazky v sacich portoch nalavo a
napravo uplne zakryté.

POZNAMKA:

Ak su sacie porty zdvihnuté nad zasobnikom na
testovacie pruzky, testovacie pruzky sa nebudu
podavat spravne a mézu sa zaseknut alebo
sposobit iné problémy.
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4 I Pripojte zasobnik testovacich pruzkov.

@ Uistite sa, Ze st na spodnej strane zasobnika testovacich
pruzkov 2 vystupky.

@ Zarovnajte vystupky na zasobniku testovacich prizkov s
otvormi v pristroji a zaved'te ich do pristroja.

@ Zatladte ich dozadu, aby zacvakli.

Zasobnik
testovacich pruzkov

5 I Zatvorte servisny kryt.

@ Pomaly zatvorte servisny kryt.
» Nakoniec zatlacte a zaistite servisny kryt, aby sa
zacvaknutim zaistil.

6 I Pripojte nosné rameno.

@ Vlozte 2 Cierne vystupky nosného ramena do otvorov v
pristroji.

@ Zatlatte, kym nezaujete cvaknutie.

POZNAMKA:
Uistite sa, Ze nosné rameno nie je naklonené.
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4.2.2 I Cistenie odpadovej nadoby

Na konci diia po dokonceni merania zlikvidujte pouzité testovacie pruzky, dezinfikujte a vy¢istite odpadova nadobu.

® PouZivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi mikroorganizmami.
@ ® Oddelte pouzité testovacie pruzky a ochranné rukavice od bezného odpadu
a zlikvidujte ich v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpeény odpad.

POZNAMKA:
Odpadovu nadobu nedezinfikujte ani negistite organickymi rozpustadlami, napr. riedidlom. Nepouzivajte ultrazvukové

Cistenie. Mohlo by to spdsobit deforméciu alebo farebnt zmenu odpadovej nadoby a jej znehodnotenie.

REFERENCIA:
Odpadova nadoba sa naplni priblizne po 100 meraniach.

Potrebné komponenty: alkohol, textilia a ochranné rukavice

1 | Zlikvidujte pouzité testovacie pruzky.

@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by].
Pripadne sa uistite, ¢i je vypnuté napéjanie.

@ Vytiahnite odpadovi nadobu v horizontalnom smere a odpojte ju.

@ Zlikvidujte pouzité testovacie prazky.

2 | Dezinfikujte a vygistite odpadovi nadobu.
@ Odpadovii nddobu vydezinfikujte alkoholom.

@ Oplachnite ho vodou.

@ Textiliou poutierajte vietku vlhkost” a nechajte vyschnit.

3 I Pripojte odpadovu nadobu.

@ Nainstalujte odpadovi nadobu naspét’ do pristroja.

POZNAMKA:
® Uistite sa, Ze je odpadova nadoba nainstalovana
spravne a bez medzier.
® Na dno odpadovej nadoby nepokladajte textilny
papier. Mohlo by to spdsobit’ problémy.
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4.3 Vymena termalneho zaznamového
papiera

Ked' sa rolka papiera blizi ku koncu, pozdiZ oboch okrajov termalneho zaznamového papiera sa objavia
Cervené Ciary. Co najskor vymeite papierovu rolku. Jedna rolka nového termalneho zaznamového
papiera vystaci na asi 450 vytlackov merani.

Potrebné komponenty: Termalny zaznamovy papier

1 I Odstrante zostavajuci termalny zaznamovy papier.
@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by].

@ Stlacte tlacidlo tlaciarne.
 Otvori sa kryt tlac¢iarne.

Tlacidlo
\tlaéiarne

@ Odstrante zostavajiici termalny zdznamovy papier a star(i
rolku z tlaciarne.

2 I Zavedte novu rolku termalneho zaznamového papiera.

@ Z nového termalneho zaznamového papiera odstraiite Termalny
nélepku. zaznamovy

\papier
A

@ Vytiahnite vonkajsi navin termalneho zdznamového
papiera asi 10 cm.

@ Novy termalny zdznamovy papier nainstalujte do
priehradky na papier tak, aby sa papier odvijal zhora.

3 | zatvorte kryt tlaciarne.

@ Zatvorte kryt tlaciarne.
« Zatlacte kryt, kym nezacujete cvaknutie.
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4 I Spustite podavanie papiera.

@ Tuknite na [FEED].

» Termalny zaznamovy papier sa uvedie do stavu

podavania.

POZNAMKA:

Ak sa termalny zaznamovy papier nenastavi,

Stand by

I Menu

1 Input Meas. Info.
No. 0001

[l Select Meas. Mode

[l Select test strip

MEAS.
10EA

Pipi-a
2020/08/28 10:21 % d _l
<2

START

vysledok merania sa nevytlaci.
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4.4 Udrzba v pripade dlhodobej odstavky
pristroja

Ak sa pristroj nebude pouzivat dlhsie ako jeden tyzden, postupujte pri jeho Cisteni podl'a nizsie
uvedenych postupov.

® Pouzivajte ochranné rukavice, aby ste zabranili kontaktu s patogénnymi mikroorganizmami.
® Oddelte pouzité testovacie pruzky a ochranné rukavice od bezného odpadu
v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky nebezpecny odpad.

Potrebné komponenty: alkohol, textilia a ochranné rukavice

1 I Vypnite napajanie.
@ Uistite sa, Ze je zobrazena obrazovka [Stand by].

@ Vypnite pristroj hlavnym vypinadom.

Strana so znackou
O musi byt viditelna.

2 I Vy¢istite podavacie zariadenie.

@ Vycistite podavacie zariadenie.
* Pozri Cast ,,4.2.1. Cistenie podavacieho zariadenia“ na
strane 4-2.

3 I Vy¢istite odpadovu nadobu.

@ Vycistite odpadovu nadobu.
+ Pozri ¢ast’,4.2.2. Cistenie odpadovej nadoby* na strane 4-11.

4 | odpojte napajaci kabel.

@ Vytiahnite napajaci kdbel zo zasuvky.
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Kapitola 5] Odstrannovanie problémov

Tato kapitola opisuje odporuc¢ané kroky v pripade varovania, chyby alebo problému.
Okrem toho v nej najdete kontaktné udaje, ak sa vam nepodari problém odstranit.

5.1 Opatrenia v pripade varovania

5.1.1 I V pripade varovania

Ak sa nedosiahol normalny vysledok merania, vygeneruje sa varovanie. Ak sa pri merani vyskytne
varovanie, pristroj pokracuje v merani a vo vysledku merania vypiSe ¢islo varovania.

e \/zor vytlacku

MEAS No. 00O 2
ID# 1234567890ABCDEFGH
2020-05-29 21:41 10EA 28°C

COM: Wo02 Cislo varovania

5.1.2 I Pri¢iny a rieSenia varovani

® Pri vykonavani opatreni, ktoré méZu zahffiat dotyk so vzorkou, pouzivajte
ochranné rukavice, aby ste zabranili vystaveniu patogénnym mikroorganizmom.

® Oddelte pouzité vzorky, testovacie prazky a ochranné rukavice od bezného
odpadu a zlikvidujte ich v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky
nebezpecny odpad.

WO001 Posun

Pri¢ina Intenzita okolitého svetla sa nahle zmenila v désledku okolitého osvetlenia alebo blesku
fotoaparatu.

Merania e \/ykonajte meranie s konstantnou intenzitou svetla okolo pristroja.
e Spravne nasadte odpadovu nadobu.
e Zmente orientaciu pristroja.
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W002 Abnormalne vysoka odrazivost’

Pricina Bola namerana abnormalna vzorka (napr. vzorka s obsahom liekov).

Merania e Presvedcte sa, Ci ste pouzili testovaci pruzok Specifikovany v sekcii [Select test strip].
e Skontrolujte, ¢i je testovana vzorka abnormalna alebo nie.

w003 Nespravna poloha testovacieho pruzku

Pricina e Testovaci pruzok bol vytlaCeny zo spravnej polohy vibraciami.
e Testovaci prizok nebol spravne umiestneny.

Merania e Pocas merania pristrojom nehybte ani ho nevystavujte otrasom.
e Testovaci prizok spravne umiestnite.

W004 Pruzok nebol ponoreny

Pri¢ina e Pred meranim nebola do vzorky ponorena cela reakéna zéna testovacieho priuzka, resp.
ste ponorili iba jej Cast.
o Biela dosticka je znecistena.

Merania o Uplne ponorte celli reak&nu zénu nového testovacieho prizka a zopakujte meranie.

o Vycistite bielu dosticku (pozri na strane 4-2).

e Ak sa kéd WO004 objavuje Casto, obratte sa na miestneho distributora, ktory vam s
problémom W004 pomdze (pozri na strane 3-29).

W005 Nespravny typ testovacieho pruzka

Pricina e Bol pouzity iny ako Specifikovany testovaci prazok.
e Testovaci pruzok nebol spravne preneseny do polohy na fotometrické meranie.

Merania e Pouzite Specifikovany typ testovacieho pruzka.

e Pozite novy testovaci pruzok a ponorte ho do vzorky. Pri ponarani testovacieho pruzka
davaijte pozor, aby ste nenamogili znacku.

e Pocas merania pristroj nevystavujte otrasom.

WO006 Chyba pri prenasani
Pricina Testovaci prazok nebol spravne preneseny.
Merania o Vycistite zasobnik testovacich pruzkov a sacie porty (pozri na strane 4-2).

e Spravne namontujte sacie porty na zasobnik testovacich prizkov (pozri na strane 4-2).
o V/ycistite okienko snimaca prichadzajuceho pruzka.

Wo07 151 alebo viac zaregistrovanych ID operatorov

Pri¢ina Uz je zaregistrovanych 150 ID operatorov.

Merania Odstrarite nepotrebné ID operatorov (pozri na strane 3-14).

wWo008 Uplynutie terminu QC

Pri¢ina Doslo k aktivacii funkcie QC Lock-Out.

Merania Vykonajte kontrolné meranie (pozri na strane 2-20).

WO009 Abnormalna teplota v pristroji

Pricina Meranie bolo vykonané mimo rozsahu okolitej teploty.

Merania Prispdsobte teplotu v miestnosti, aby spadala do rozsahu okolitej teploty, a zopakujte meranie.
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5.2

Opatrenia v pripade chyby

5.2.1 I V pripade vyskytu chyby

Ak sa pristroj pouziva alebo obsluhuje nespravne, vyskytne sa chyba.
Chyba je signalizovana vystraznym tonom, chybovym ¢islom a chybovym hlasenim.
Vystrazny ton je kratky zvuk pipnutia, ktory znie asi 1 minutu.

@ Tuknite na [OK]. E009

* Vystrazny ton stichne.

@ Vykonajte nalezité opatrenia. Not test strip on the feeder oK

e Pozri Cast’,,5.2.2. Priciny a rieSenia chyb* na strane 5-3.

Chybovy ¢islom a hlasenie

@ Ak chyba pretrvava, vypnite pristroj a kontaktuje

miestneho distributora.

5.2.2 || Priciny a riegenia chyb

® Pri vykonavani opatreni, ktoré mézu zahffiat dotyk so vzorkou, pouzivajte
ochranné rukavice, aby ste zabranili vystaveniu patogénnym mikroorganizmom.

® Oddelte pouzité vzorky, testovacie pruzky a ochranné rukavice od bezného
odpadu a zlikvidujte ich v stlade s miestnymi predpismi pre biologicky
nebezpecny odpad.

E001

Power down

Pri¢ina

Pristroj sa po¢as merania nahle vypne.

Merania

Tuknutim na [OK] zrusite chybu.

E002

Backup memory error

Pricina

Z3alozna batéria sa samovolne vybija, pretoZe pristroj nebol zapnuty dlhSie ako 3 mesiace.

Merania

(1) Tuknutim na [OK] zru$ite chybu.

(2) Ponechaijte pristroj zapnuty aspori 11 hodin, aby sa nabila batéria.

(3) Po nabiti batérie tuknutim na polozku [OK] inicializujte zaloznu pamat.
(4) Nastavte spravny datum a ¢as (pozri na strane 3-3).
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E004 No paper in the printer

Pricina o Dosiel termalny zaznamovy papier.
e Termalny zaznamovy papier nebol spravne nasadeny.
e Po nasadeni nebol termalny zaznamovy papier uvedeny do polohy podavania.

Merania (1) Ak sa zobrazi [OK], tuknutim na [OK] zruSite chybu.

(2) Vymente novy termalny zaznamovy papier (pozri na strane 4-12). Ak trochu termaineho
zadznamového papiera zostalo, spravne ho nasadte.

(3)Tuknutim na [FEED] uvedte papier do polohy podavania.

E005 Waste box is full

Pricina Odpadova nadoba je pina testovacich priuzkov (odmerali ste viac ako 90 vzoriek).

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite chybu.
(2) Testovacie pruzky z odpadovej nadoby zlikvidujte (pozri na strane 4-11).
@ (3) Tuknutim na [OK] spustite po&itadlo.

E006 Surplus urine is full

Pri¢ina Naplnila sa nadoba s prebytoénym moc¢om (odmerali ste viac ako 190 vzoriek).

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite chybu.

(2) Vypnite pristroj a otvorte servisny kryt.
(3) Prebyto¢ny mo¢ nalezite zlikvidujte (pozri na strane 4-2).

E007 Data not found

Pricina Nenasli sa Ziadne vysledky merania, ktoré by vyhovovali kritériam vyhladavania.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite chybu.
(2) Skontrolujte, ¢i ste zadali spravne kritéria.

E008 Auto start sensor error

Pri¢ina e Testovaci pruzok ste umiestnili za pohybu nosného ramena smerom k sacim portom.
o Detekcné okienko je zaSpinené.
e Snimac pre automatické spustanie je chybny.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite chybu.

(2) Odstrarite testovaci pruzok alebo vycistite detekéné okienko.
(3) Ak chyba pretrvava, obratte sa na distribdtora.
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E009

Not test strip on the feeder

Pri¢ina

o Nie je pripojena podavacia packa.

o Detekcné okienko je zaSpinené.

e Snimac¢ prichadzajuceho pruzka je poSkodeny.
e Je problém s nastavenim Urovne detekcie.

Merania

(1) Tuknutim na [OK] zrusite chybu.

(2) Vypnite napajanie a otvorte servisny kryt.

(3) Ak nie je pripojena podavacia packa, pripojte ju (pozri na strane 4-2).
(4) Ak je detekené okienko Spinavé, vycistite ho (pozri na strane 4-2).
(5) Ak chyba pretrvava, obratte sa na distribatora.

EO11

Elapse of QC deadline

Pricina

Funkcia QC Lock-Out bola aktivovana preto, lebo do uplynutia ur¢itého ¢asového intervalu
alebo pocas urcitého poctu merani nebolo vykonané Ziadne kontrolné meranie.

Merania

(1) Tuknutim na [OK] zrusite chybu.
(2) Vykonaijte kontrolné meranie (pozri na strane 2-20).
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5.3 Opatrenia v pripade problému

5.3.1 I Ked’ sa vyskytne problém

Problém nastane, ked’ sa vyskytne chyba v pristroji, ktora si vynuti zastavenie prevadzky. Problém je
signalizovany vystraznym ténom, chybovym ¢islom a chybovym hlasenim. Vystrazny ton je dlhy zvuk
pipnutia, ktory znie asi 1 minttu.

@ Tuknutim na [OK] zrusite vystrazny ton. 121

@ Vykonajte naleZité opatrenia.
* ,,5.3.2. Priiny a rieSenia chyb“ na strane 5-6. Feeder trouble oK

@ Ak problém pretrvava, vypnite pristroj a kontaktuje Cislo problému a hlasenie
miestneho distributora.

REFERENCIA:
® Ak sa vyskytne problém po¢as merania
Opatovne vykonajte meranie. Skontrolujte vysledky merania vzoriek pred a za vzorkou, pri ktorej sa
vyskytol problém. Ak sa vam nie€o nezda, meranie zopakujte.

5.3.2 [ Priciny a riegenia chyb

® Pri vykonavani opatreni, ktoré mézu zahffiat dotyk so vzorkou, pouzivajte
A ochranné rukavice, aby ste zabranili vystaveniu patogénnym mikroorganizmom.
® Oddelte pouzité vzorky, testovacie pruzky a ochranné rukavice od bezného
odpadu a zlikvidujte ich v sulade s miestnymi predpismi pre biologicky
nebezpeny odpad.

T101 EEPROM trouble
Pri¢ina e Pamat EEPROM je chybna.
Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Vypnite pristroj a kontaktuje miestneho distributora.

T102 Changed version

Pri¢ina e Program bol aktualizovany.
e \yskytla sa chyba zaloZnej paméte.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zru$ite problém.
(2) Tuknutim na [OK] aktivujete zalozn(i pamat.
(3) Ak problém pretrvava, vypnite pristroj a kontaktuje miestneho distributora.
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T110 No calibration curve

Pri¢ina Nebola zadana Ziadna kalibracna krivka, resp. informacie nie su dostatocné.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.
(2) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(3) Ak problém pretrvava, vypnite pristroj a kontaktuje miestneho distributora.

T120 Inlet error

Pri¢ina e Nosné rameno do nie¢oho narazilo a spdsobilo to ¢asovy vypadok.
o Nefunguje motoréek podavacieho mechanizmu.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
(3) Odstrarite akukolvek prekazku v pristroji alebo rozhodené testovacie prazky.
(4) Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené nosné rameno, zasobnik testovacich prazkov, sacie
porty a podavac.
(5) Zatvorte servisny kryt.
(6) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(7) Ak doslo k poskodeniu alebo problém pretrvava, obratte sa na distribltora.

T121 Feeder trouble

Pricina e Podavacia packa do nieCoho narazila a spdésobila ¢asovy vypadok.
e Nefunguje motoréek podavacieho mechanizmu.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zru$ite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
@ (3) Odstrarite akukolvek prekazku v pristroji alebo rozhodené testovacie prazky.
(4) Skontrolujte, ¢i nie je poSkodené nosné rameno, zasobnik testovacich pruzkov, sacie
porty a podavac.
(5) Zatvorte servisny kryt.
(6) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(7) Ak doSlo k poskodeniu alebo problém pretrvava, obratte sa na distributora.

T123 Incoming strip sensor trouble

Pricina e Okienko snimaca prichadzajuceho pruzka je zapinené.
e Okienko snimaca prichadzajuceho pruzka je blokované testovacim prazkom.
e Okienko snimaca prichadzajuceho pruzka je poSkodené.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
(3) Odstrarite vSetky testovacie pruzky, ktoré st rozhadzané v podavaci.
(4) Ak je podavac znedisteny, vycistite ho vratane okienka snimacéa vstupnych pruzkov
(pozri na strane 4-2).
(5) Skontrolujte, ¢i v podavaci nie su poSkodené diely.
(6) Zatvorte servisny kryt.
(7) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(8) Zlikvidujte vSetky testovacie pruzky, ktoré pretekaju z odpadovej nadoby.
(9) Ak doslo k poSkodeniu alebo problém pretrvava, obratte sa na distribltora.

AE-4070 5-7



T130 Photometric section initialization trouble

T131 Photometric section driving trouble
Pricina e Vyskytla sa chyba v hnacom mechanizme fotometrickej sekcii alebo v snimaci detekcie
polohy.

e Testovacie pruzky pretekajuce z odpadovej nadoby branili posunu vo fotometrickej sekcii.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
@ (3) Odstrarite vSetky testovacie pruzky, ktoré st rozhadzané v podavaci.
(4) Skontrolujte, ¢i fotometricka sekcia nie je poSkodena.
(5) Zatvorte servisny kryt.
(6) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(7) Zlikvidujte vSetky testovacie pruzky, ktoré pretekaju z odpadovej nadoby.
(8) Ak doslo k poSkodeniu alebo problém pretrvava, obratte sa na distribltora.

T132 AID overflow

T133 A/D range over

T134 A/D range under

T135 A/D range dark over

Pri¢ina e Do pristroja vniklo okolité svetlo.

o Biela dosticka je znecistena.
e V elektrickych obvodoch sa vyskytla chyba.
o \/yskytla sa chyba vo fotometrickej sekcii.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zru$ite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
(3) Odstrarite vSetky testovacie pruzky, ktoré su rozhadzané v podavaci.
(4) Ak je biela dostiCka Spinava, vycistite ju (pozri na strane 4-2).
(5) Zatvorte servisny kryt.
(6) Skontrolujte, ¢i je odpadova nadoba spravne namontovana. Zlikvidujte akékolvek
pretekajuce testovacie pruzky.
(7) Zmerite orientaciu pristroja tak, aby dori nevniklo Ziadne priame svetlo.
(8) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(9) Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho distributora.

T137 Black mark not found

Pri¢ina o Vyskytla sa chyba v podavaci testovacich prazkov.

e Testovacie pruzky pretekaju z odpadovej nadoby.

e V elektrickych obvodoch sa vyskytla chyba.

o Nespravne nastavenie orientacie montaze testovacich pruzkov.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
(3) Odstrarite vSetky testovacie pruzky, ktoré su rozhadzané v podavaci.
(4) Zatvorte servisny kryt.
(5) Skontrolujte, ¢i je odpadova nadoba spravne namontovana. Zlikvidujte akékolvek
pretekajuce testovacie pruzky.
(6) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(7) Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho distributora.
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T138 Test strip feeding trouble

Pri¢ina e Testovaci pruzok nebol spravne preneseny.
o Testovacie pruzky pretekaju z odpadovej nadoby.
e V elektrickych obvodoch sa vyskytla chyba.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Otvorte servisny kryt.
@ (3) Odstrarite vSetky testovacie pruzky, ktoré st rozhadzané v podavaci.
(4) Ak je podavac znecisteny, vycistite ho vratane okienka snimaca vstupnych prazkov
(pozri na strane 4-2).
(5) Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené sacie porty.
(6) Zatvorte servisny kryt.
(7) Zlikvidujte vSetky testovacie pruzky, ktoré pretekaju z odpadovej nadoby.
(8) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(9) Ak doslo k poSkodeniu alebo problém pretrvava, obratte sa na distribGtora.

T160 Unable to initialize

Pricina e \/yskytla sa chyba v hnacom ustrojenstve.
o Doslo k elektrickej chybe v snimaci detekcii polohy.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zru$ite problém.
(2) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(3) Ak problém pretrvava, vypnite pristroj a kontaktuje miestneho distributora.

T161 Temperature sensor error

Pricina e \yskytla sa chyba v snimaci teploty.
e V elektrickych obvodoch sa vyskytla chyba.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zru$ite problém.
(2) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.
(3) Ak problém pretrvava, vypnite pristroj a kontaktuje miestneho distributora.

T170 External output initialization trouble
Pricina Doslo k elektrickej chybe v doske ploSnych spojov.
Merania (1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Tuknite na [OK].
(3) Vypnite pristroj.
(4) Kontaktuje miestneho distributora.

T171 Two-way communication trouble

Pri¢ina e Kabel bol odpojeny.
o Nastavenia komunikacie su nespravne.

Merania (1) Tuknutim na [OK] zru$ite problém.

(2) Skontrolujte, ¢i je kabel externej komunikacie odpojeny.

(3) Tuknutim na [OK] spustite mechanizmus.

(4) Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho distributora.
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T180 Automatic adjustment error

Pricina Vyskytla sa elektricka chyba v snimacoch, LED diédach fotometrickej sekcie alebo na
doske plosnych spojov.

Merania m Ak k chybe doslo pocas optického nastavenia

(1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Vycistite bielu dosticku (pozri na strane 4-2).

(3) Opéatovne vykonaijte optické nastavenie.

(4) Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho distributora.
m V ostatnych pripadoch

(1) Tuknutim na [OK] zrusite problém.

(2) Vypnite pristroj.

(3) Kontaktuje miestneho distribatora.

T999 Unknown trouble
Pricina Vyskytol sa neznamy problém.
Merania Ponechajte si vytlaGok na termalnom zaznamovom papieri a kontaktujte miestneho

distribatora.
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Kapitola 6

6.1 Vykonnostné charakteristiky

Priloha

6.1.1 [ Analyticky vykon

Polozka

Specifikacie (technické Gdaje vyrobku)

Presnost

Spada do 2 kategérii semikvantitativneho znaku

Reprodukovatelnost’

Systém: SD vs$etkych parametrov ma byt rovny alebo mensi ako 2,5 %
(odrazivost okolo 50 %).

Informacie o citlivosti, $pecificite a interferenciach najdete v pisomnej informécii pre pouzivatel'ov reagencii.

6.1.2 [ Klinicky vykon

V systéme AutionIDaten AE-4070 sa vysledky merania pH, kreatininu a $pecifickej hmotnosti pouzivaji ako
pomocka pri posudzovani ostatnych meranych parametrov. Vysledok merania ALB ma klinické vyuzitie
vychadzajice z vysledku vypoctu pomeru A/C s CRE. Preto nie je opisana pozitivna percentualna zhoda,
negativna percentualna zhoda, celkova percentualna zhoda o pH, kreatinine, $pecifickej hmotnosti a albumine.

Analyt Pozitivna percentualna Neg?tivna Celkova percentualna
zhoda percentualna zhoda zhoda

Glukéza 100 99 99
Bielkoviny 94 100 98
Bilirubin 100 100 100
Urobilinogén 99 100 100
Krv 100 99 99
Ketény 100 100 100
Dusitany 100 100 100
Leukocyty 91 97 96
Pomer P/C 74 97 85
Pomer A/C 89 100 93

[Pomer P/C, pomer A/C] vs. AUTION ELEVEN AE-4021
[Iny ako pomer P/C, pomer A/C] vs. AUTION MAX AX-4280
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6.2 Register

A

Abnormal mark
Additional data
Ak pristroj nebudete dlho pouzivat .
Aktivacia funkcie QC Lock-Out...........ccocoue.e.
Authorization 1

Authorization 2

B

Bezpecnostné opatrenia pred obsluhou ................ 2-2

Box so stipravou prislusenstva ............cooccocerunene 1-11

Brightness Lev. ... 3-18

Cc

Chyba 53
PriCiny a rieSenia ......c.ccoeveeeneeneerevenerireren 5-3
Pripad. 5-3

Cislo MEXaNia............oooooooeceoceeeeeeeseeeeeeeeeeee

Cistenie podavacieho zariadenia
Color & W004

D
Date format . 33
Datum
NASLAVENIC. ..o 3-3
Zadavanie

Detekéné okienko testovacich prizkov

DOtyKOVE PETO ... 1-11
Dotykovy panel...........cocoveveenennrineeneinencineeene 1-22
E
End date........ 3-20
Exp. datel.... 3-17
Exp. date2.... 3-17
F
First digit ..... 3-9
Format vystupnych 0dajov ..........cccoovveivirrinnnnn 3-5
Funkcia
Funkcia ID operatora...........c.coecevevererenens 3-15
Funkcia QC Lock-Out.........cccoooeivrurrrreinnne 3-17

Funkcia ID operatora 3-11
Nastavenia...... 3-15
POPIS .o 3-11
Prvé pouzitie.. . 3-11

Funkcia QC Lock-Out 3-16
Nastavenia...... 3-17
Popis 3-16

FUNKCIC...c.ooov e 1-2

H

Heslo (funkcia ID operatora) .............coccevcueeeuenee 3-12

Historia
Tlac 3-24
Vyhladavanie 3-23
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